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No. 38, 1927.] No. 38, 19.27.] 

ACT WET 
To provide for the better control and management Om voorsiening te maak vir betere bestuur en beheer . 

of native affairs. van Naturellesake. 

BE IT ENACTED by the King's Most Excellent Me:jesty, DIT WORD BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die 
the Senate and the House of Assembly of the Umon of Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

South Africa as follows:- as volg :-

CHAPTER I. HOOFSTUK I. 

ADMINISTRATION. ADMINISTRASIE. 

1. The Governor-General shall be the supreme chief of all 1. Die Goewerneur-generaal is die Opperhoof van · aile Bevoegdhed 
Natives in the Provinces of Natal, Transvaal ani. O.ang~ Naturelle in die Natal Provinsie, Transvaal en OranJ·e 0van h f 
F S d h ll . f h 'd P · V h · lk d l · · · pper 

00 
• ree tate, an s a m any part o t e sat rovmces rystaat en et m e ee van die gemelde Provmsies 

be vested with all such powers and authorities in respect al sodanige bevoegdheid en gesag ten opsigte van alle Naturelle 
of all . Natives as are, at the commencement of this Act, as wat by die inwerkingtreding van hierdie Wet by hom berus 
vested in him in respect of Natives in the Province of Natal. ten opsigte van die Naturelle in die Provinsie Natal. 

2. (1) The Governor-General may, s~bject to the law 2. (1) Die Goewerneur-generaal mag met inagneming van Aanstelling 
relating to the public service, appoint for any area an officer, die Wet op die Staatsdiens vir enige gebied 'n amptenaar van 
to be styled chief native commissioner, who shall exercise such onder die benaming ·van hoof-naturellekommissaris aanstel, nature~le· 
powers and perform such-duties as the Minister may from time wat sodanige bevoegdhede moet uitoefen en sodani"e werk- ko~:zs­
to time prescribe. saamhede moet verrig as wat die Minister van tyd

0 

tot tyd :;te~s, 
(2) The Governor-General may, subj~ct to the law relating mog bepaal. ens. 

to the public service, appoint for any area in which large (2) Die Goewerneur-generaal mag met inagneming van die 
numbers of Natives reside a native commissioner and so many Wet op die Staatsdiens vir enige gebied waarin 'n groot aantal 
assistant native commissioners as he may deem necessary. Naturelle woon, 'n naturellekommissaris en soveel assistent­
Such officers shall perform such duties as may be required by naturellekommissarisse aanstel as wat hy nodig ag. Bedoelde 
any law or assigned to them by the ~Iinister, and shall, within amptenare moet sodanige. wer~~aamhede verrig as wat een of 
the area for which they are appointed, have the powers of ander wet voorskryf of d1e Mm1ster aan hulle mog opdra en 
justices of the peace. . het in die gebied waarvoor hulle aangestel is, die bevoogdhede 

· van vrederegters. 
(3) Any person who at the commencement of this Act holds . . . . . . . . 

the position of native commissioner or sub-commissioner shall (3) l~mand wat by d1e mwerk.mgt~edmg van h1erdie Wet d1e 
be eligible for appointment under sub-section (2}. No person be~rek~mg van. naturellekomm1ssans. of onder,naturellekom­
other~than an officer in the public service who has since the m_lssans beklee, k~n kragtens s~b-~rttekel (~) aangestel word. 
31st day of May, 1910, been on the fixed establishment of either Nl~mand behai:ve n ampt_enaar In dre Staa:tsdrens wat sedert 31 
the Department ot Natives Affairs or the Department of Mer 1910 op d1e vaste_ thensstaat van d1e De~ar~ement va:n 
Justice shall thereafter be appointed to be a native commis- Natur~llesake of van d1e Depart~me~t van Ju~twsre gewees 1s 
sioner or assistant native commissioner unless he has passed mag ';1-aar':la as naturellekom_nussans of .asststent-natu~elle~ 
the civil service lower law examination or an examination kommtssans aangestel word me tensy hy die laer staatsdtens~ 
determined by the Public Service Commission for the purposes wetse~sa:nen afgeHl het ?f ·~ eksan;en wat di? S~aatsd!e~s-
of this section to be equiva1ent thereto. komnnss1e verklaar het vu dte doelemdes van hterdte artteKel 

. daarmee gelyk te staan. 
(4) ~':ery ~atitvhe cTommissiolnPer a~d evheryll a.s~lt.sht.antthnativ: ·(4) Elke naturellekommissaris en elke assistent-naturelle-

oomnusslOner 1n c ransvaa rovmce s a , WI Ill e are ... k · · · T 1 · · di b. · d h 
for which he is appointed, have the power to solemnize omml~sans m ransvaa 1~· m e ge Ie waarvoor Y aan-

. d L N 3 f 1897 (T l) gestel ts, bevoeg om huwehke kragtens Wet No. 3 van 1897 
marriages un er aw o. o ransvaa . · (T I) t b t' ransvaa e eves tg . 

. (5) Notwithstanding t~e provisions of s~b-section. (3), the (5) Nieteenstaande die hepalings van sub-artiekel (3) mag 
l\fm1ster may, when . Clrcumsta~ces req';ltr~, appomt. any die Minister, as die omstandighede dit vereis, iemand aanstel 
per~on to act ~el?pora~lly as a native comm~sswne~ ~r aSslstant om tydelik as naturellekommissaris of assistent-naturelle­
nat~ve c~mnuss10ner m the place of or m addttlQn to the kommissaris op te tree in die plek van of benewens die gewone 
ordmary mcumbent of the post. bekleder van die betrekking. 

(6) The l\Iinister may appoint superintendents to assist in (6) Die Minister mag superintendente aanstel om behulpsaam 
t.b.'e control and supervision of locations, and may prescribe te wees by die beheer van en toesig op Iokasies en mag hulle 
their dut.ies. werksaamhede bepaal. · 

(7) The Governor-General may recognise or appoint any (7) Die Goewerneur-generaal mag enigeen erken of aanstel 
person as a chief or headman in charge of a tribe or of a as kaptein of hoofman met gesag oor 'n stam of oor 'n loka.sie, 
location, and is hereby authorized to make regulations pre- en word hiermee gemagtig om regula.sies uit te vaardig waarin 
scribing the duties, powers and privileges of such chiefs or die werksaamhede, bevoegdhede en . voorregte van sulk~. 
headmen. The Governor-General ·may depose any chief or kapteins of hoofmaune bepaal word. Die Goewerneur-generaal 
headman so recognized or appointed. mag enige kaptein of hoofman wat so erken of aangestel is afsit. 
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~8) Any person ~bstru~ting any officer, chi~£ or hea~man in (8) .remand wat 'n in hierdie artiekel vermelde amptenaar, 
this sectw~ mentioned m the lawful executiOn of his duty kaptem of hoofman by die wettige verrigting van sy werk-
shall be gmlty of an o:tlence. saamhede belemmer is aan 'n misdry£ skuldig. 

CHAPTER II. HOOFSTUK II. 

TRIBAL ORGANIZATION AND CoNTROL •. BTAM-0RGANJSASIE EN ST.AM-BESTUUR. 

3. (1) Subj~ct to the provisions of this section, a native 3. (1) Met inagneming van die bepalings van hierdie artiekel Wanneer 
people or tnbe shall not be responsible for the personalis 'n naturelle-volk of -stam nie verantwoordelik vir die persoon- kontrak of 
o bligati?ns of its chie£ .; nor shall a tribe or the ground occupied like ;erpligtings van. sy ka ptein nie en 'n stam of die grond verpligtin&'s 
by a tnl;>e be bound ~n ~~y Vfay whatsoever ?Y any co~tract wat n stam bewoon i.s. ook. op generlei wyse verbonde deur 'n ;a~t~:!tem 
entered mto or any habthty mcurred by a chtef unless 1t has kontrak of aanspreekhkheid wat 'n kaptein aangegaan het, !erbind. 
been approved by the Minister after having been adopted by a tensy dit deur die Minister goedgekeur is nadat die meerderheid 
majority of the adult male members of the tribe present at a van die volwasse manlike lede van die stam, teenwoordig op 
public meeting convened for the purpose of considering such 'n publieke vergadering wat byeengeroep is om daardie kontrak 
contract or liability. of aanspreeklikheid te oorweeg, dit aangeneem het. 

(2) The written certificate o£ a native commissioner that the (2) Deur die skriftclike sertifikaat van 'n naturellekommis­
contract or liability referred to therein has been adopted in saris dat die daarin vermelde kontrak of aanspreeklikheid 
terms of sub-section (1) shall be conclusive evidence of that ooreeukomstig sub-artiekel (1) aangeneem is, word daardie 
fact. feit. on weerlegbaar bewys. . · . . 

4. No l~gal proceedings in regard to the ownership, occupa- 4: Geen. regsgeding met be:rekking tot die eiendom,, besit Beperking .. 
tion or acquisition of land by a native tribe shall be instituted of ve~krygmg van grond d~ur n naturellestam m~g deur. n en- van . 
or maintained against the chief of such tribe or against such kele h~ of enkele Iede van die ?etrokke stam teen die. k!l'ptem van :~~g~~fein 
tribe, or both, by an individual member or members· of the daardte .stam of t.een daardJe stam 0! teen alb~! Illge.stel. of of stam 1n 
tribe concerned unless such member or members produce a voo:tgesit word me, tensy be~oelde hd '?f lede n skrlftehke verband 
written certificate issued by the Secretary for Native Affairs s~rtdik~at. vertoon wat deur dte S~kretans van Naturellesake met grond. 
stating that the Governor-General has approved of th~ ~utgy~Ik Is en wat ':erkla~r dat dte Goewerneur-generaal die . 
institution of such proceedings. mste hng ':an daardie gedmg goedgekeur · het. 

5. (1) Dw Goewerneur-generaal mag- Reeling en 
5. (1) The Governor-General may- (a) die grense van die gebied van 'n stam of van 'n lokasie stigting van 

(a) define the boundaries of the area of any tribe or of a bepaal en van tyd tot tyd verander en mag bestaande ntturelle-
location, and from time to time alter the same, and stamme in twee of meer dele verdeel of stamme of ~e;Je:~gf-
may divide existing tribes into one or more parts or gedeeHes van stamme tot een stam samesmelt of 'n van · 
amalgamate tribes or parts of tribes into one tribe, nuwe stam stig, na gelang die noodsa.aklikheid of Naturelle. 
or constitute a new tribe, as necessity or the good die goeie bestuur van die Naturelb dit volgens sy 
government of the Natives may. in his opinion require; oordeel mog vereis; 

. (b) whenever he deems it expedient in the general public (b) wanneer hy dit in die algemene publieke belang 
interest, order the removal of any tribe or portion dienstig ag, die verwydering beveel van 'n stam of 
thereof or any Native from any place to any other van 'n deel daarvan of van enige Nature! van enige plek 
place within the Union upon such conditions as, he na enige ander pleki n die Unie, eri wel onder sodanige 
may determine : Provided that in the case of a • tribe Yoorwaardes as wat hy mog bepaal : Met die \'erstande 
objecting to such removal, no such order shall be dat in geval 'n sta m teen die verwydering beswaar 
given unless a resolution approving of the removal maak, so 'n bevel nie uitgevaardig mag word nie, tensy 
has been adopted by both Houses of Parliament. albei Parlementshuise 'n besluit geneem het waarin die 

(2) Any Native who ·neglects or refuses to comply with any , verwydering goedg~keur wo~d; 
order issued under paragraph (b) of sub-section (1), or with! (2) n. Naturel _wat versmro of wewr om te vuldoen all:n 'n 
any con~iti?ns thereof, shall be guilty .of an o:tlence and liable

1
bevel mtge~aardig kragtens. paragr~af (b}, va~ sub~artlek~l 

on conviCtiOn to a fine not e.x:ceedmg ten pounds or to (1) of aan dre vo?rwaardes daarvan rs. aan n rmsdry£ skuld1g. 
imprisonment for any period not exceeding three months. I e!l by veroordelmg strafb!l'ar met 'n boete van. hoogstelis 

(3) Any magistrate, native commissioner or assistant nativetJen P?nd of. met gevangemsstra£ ':an ~oogste~s dne maande. 
commissioner within whose area of jurisdiction the place from (3) .n M~grs~raat, n.aturellekomr~nssa~rs of assiste~t:naturell~­
which the removal is to be made is situate, . may, upon such k?mmissans ~mne w1e se re&sgeb1ed dw plek g.elec Is waar.Uit 
conviction, take all such steps as may be necessary to effect d1e verwyd~nng moet plaa.svmd~ mag na d.aard1e vero?rdelm.g. 
the removal in terms of the order. aile maatreels neem wat hy no dig ag om die verwydermg oor-· 

eenkomstig die bevel te bewerkstellig.-

CHAPTER III. 
HOOFSTUK III. 

LAND REGISTRA'rlON AND TENURE. REGISTRASIE EN BESIT VAN GROND. 

6, (1) All the powers and duties hitherto vested in or ~· (1) Aile bevoegdhede en pligte wat totnogtoe aan · 'n Registrasie 
imposed upon registrars of deeds under the law relating to the regrstrateur van aktes toegekom of op hom gerus het kragtens v_an grond­
registratio~ of deeds, i~ so far a~ may r~la~e to immovable die wet. betre:ffende die re~ist~asie van aktes, vir sover ~ulle ~:~~~s deur 
property owned by Nattves and situate withm any such area betrekkmg het op va.sgoed m eiendo~ van Naturelle gelee bmne naturelle­
included in the Schedule to the. Natives Land Act, 1913 (Act enige sodanige streek opgeneem in die Bylae van die Naturellen kommissaris. 
No. 27 of 1913) or any amendment thereof, as may be defined Grond Wet, 1913 (Wet No. 27 van 1913)_of 'n wysigingdaarvan, 
by the Governor-General by proclamation in the Gazette as wat deur die Goewerneur-generaal by proldamasie in die 
shall, · upon the issue of such proclamation, devolve upon the Staatskoerant vasgestel mag word, gaan met die uitvaardiging 
chief.{native commissioner of the area within which such van daardie-proklamasie oor op die hooi-natureJlekommissaris 
immovable property is situate and all documents relating to van die gebied waarin daardie vasgoed gelee is en alle doku-
any,.such ·immovable property shall thereupon be tran~;ferred mente betreffende enige sod~nige vasgoed word daarop oorgedra 
froiri~any existing deeds registry to the custody of the chief van 'n bestaaJ'!de registrasiekantoor van a.ktes en in bewaring 
native~commissioner concerned: Provided that any registrar gestel van die betrokke hoof-naturellekommissaris: Met die 
Qf d~eds,.may instead qf ~Q transferring any document filed in verstande dat 'n registrat~tU' van aktes inplaas van enige 
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his registry furnish the chief native commissioner concerned dokument wat in sy kantoor bewaar word so oor te dra aan die 
with a copy thereof certified under his hand, which copy shall betrokke hoo£-naturellekommissaris 'n kopie daarvan mag 
thereafter be as valid for all purposf::s as the original document. verstrek gesertifiseer onder sy hand, watter kopie daarna vir. 

(2} . The Governor-General may make all such regulations as alle doeleindes ewe gel dig sal wees as die oorspronklike doku-
he may deem expedient for giving effect to the provisions of men.t. . . . . 
sub-section (1), and may in such regulations prescribe the fees (2) Die _Goe~erneur-gen~raal m~g alle regulasies. mtvaardig 
to be charged by chief native commissioners in the exercise of wat hy d~enstig ag ~m die ~epahngs :van _sub-a_rt1ekel (1) te 
any function under that sub-section. verwesenhk en mag_ m ~aardie reg~lasies d~e ~ooie vasstel wat 

. hoof-naturellekomm1ssansse by die verngtmg van werk-
Substitution 7. (1) The Governor-General may revoke any grant of land saamhede ingevolge daardie sub-artiekel moet bereken. 
of new ~itle in a location made on individual tenure to a Native upon 7. (1) Die Goewerneur-generaal mag 'n toekenning van Vervangin~ 
to ~a~d m quitrent conditions, and issue a. substituted deed of grant in grond, in 'n lokasie aan 'n Naturel vir afsonderlike besit onder van tietel­
cer am cases. favour of the holder or of such person as may be adjudged to erfpagvoorwaardes verleen, herroep en dit vervang .deur 'n b ekyse in 

be entitled to be registered as the holder in conformity with grondbrieften gunste van die besitter of van die persoon wat :~v~re. 
the procedure prescribed in, section eight. ooreenkomstig die prosedure wat artiekel ag voorskryf, ver-

(Z) Such substituted grant shall be registered in the appro- klaar mog wees geregtig te wees om as besitter geregistreer te, 
priate registry established under section six, and shall be in wo(r2d). D d' d db · f t · . d' t l'k 
such form and subject to such conditions as the Governor- . ~ar re vervangen .6 gron rre ~oe m 1~ oepas r. e 
General may by proclamation prescribe. regist.rasrekantoor, wat r?ge~olge artreke1 se.s mgestel rs, 

geregu:Jtreer word en moet m dre vorm wees en die voorwaardes 
. 8. (1) The Governor-General may at any time appoint a bevat wat die Goewerneur-generaal by ptoklamasie mog 

Determma- . . · voorskryf 
tion of right commrsswner for the purpose of investigating and determining ·. . , . 
of occupation the rights of occupation or ownership of Natives claiming to .8. (~) Dre Goewern?ur-ge_neraal m~g te emger tyd n kom- Bepalm~ 
or owne.rship own land in respect of which a deed of grant or title has at any misSarrs aanst~l o~ dre besrtreg of eiendomsr~g van Nat~rell~, v!l"n dbesJt-
of certam time been i ued · wat beweer dre e1enaars te wees van grond m 'n lokasie, 1n eJen o~sre 
lands. ss · : . . . . v?rband waarmee te eniger tyd 'n grondbrief of tietelbewys ;:~n:. ere 

. (2) .The commrs~10ner s~all ?e ~he magrstrate of the drstr~ct mtgereik is, te ondersoek en tc bepaal. 
m whwh theland m questiOn Is Situated, or some other offiCial (2) Die kommissaris moet die magistraat wees van die 
selected for the purpose. distrik waarin die betrokke grond gelee is, of 'n ander amptenaar 

(3) The commissioner shall have all the powers conferred wat vir . die doel. uit&esoek is. . . 
by law on magistrates' courts for the summoning of witnesses, (3) Dle. kommiSsans bet al dxe bevo~gdhede wat_ regtens 
their examination on oath, and to compel the production of aan magrstraatshowe toekom om g?tmes te dagvaar, bulle 
documents. on~er eed te ondervr~, en om oorleggmg van dokumente af te 

· dwmg. 
(4) Witnesses called by the commissioner shall be subject to (4) Getuies wat deur die kommissaris opgeroep word is onder­

all the duties and liabilities, and shall be entitled to all the hewig aan aile verpligtings en is geregtig op aile· voorregte · 
privileges of witnesses called to give evidence in a magistrate's van getuies watopgeroep word om in 'n magistraatshof getuienis 
court. af te le. 

· . . (5) Indien nodig mag 'n landmeter aangestel word om 
(5) Wh~n .neces~ary, a su.rveyor ma:r b~ ap;po~nted ~0 a:sSist die kommissaris by sy ondersoek van advies te dien. 

the commissioner lll an ad.v1sory capacity 1n his mvest1gatrons. (6) Die kommissaris ·is, na sodanige kennisgewing aan be-

(6) It h 11 b th d t f th . . ft . . · h langhebbende partye as by regulasies kragtens hierdie Wet 
s a e e u y o e commissioner a er giYmg sue k f 1· d k · t t 1 d' · d 

t . t · t t d t' h ll b 'b d b 1 t' voorges ry . verp Ig om on ersoe m e s e na Ie f'ren omsreg no ICe o m eres e par Ies as 8 a e prescn e y regu a IOns ll · d · t h 1 · d th' A t t · · t th h" f ll 1 d . van a e gron e ten opsrg e waarvan y aangeste IS en om aan 
un er t I£8 h~ h 0h enhqurbr.e ln ° .e towdnersdlpt 0 ba 'tatn sthm clie M. inister 'n gesertifiseerde lys voor te le van alle persele 
re8pec o w IC e as een apporn e , an o su mi o e t 1 b · a· kl'k. b · d · d ~r · t t' fi d r· t f ll 1 t f d t b t 11 · d wa vo gens sy evrn 1ng wer 1 eset 1s eur geregtstreer e 
.1: mis ~r a cer 1 e 1s o a o s oun o e ac ua. y occup1e besitters. 
bv registered holders. (7) As d' k · · b · d d t d b · d , - · -.... Ie omm1ssans evm · a gron eset 1s eur n 

(7) When land is found by the commissioner to be in the Naturel wat nie die geregistreerde besitter is nie, moet hy 
occupation of a Native who is not the registered holder he ondersoek en bepaal wie geregtig is om as besitter van daardie 
shall enquire into and determine who is the person entitled to grond geregistreer te word en 'n sertifikaat van die kommissaris 
be registered as the holder of such land and a certificate by in die vorm voorgeskrywe by regulasies ingevolge sub-artiekel 
the commissioner in the form prescribed by regulations made (10) uitgevaard g, dat die daarin genoemde persoon geregtig 
under sub-section (10) that the person named therein is the is om as besitter van die omskrewe grond geregistreei: te word, 
person entitled to be registered as the holder of the land is, sonder dat dit nodig is om transport te gee aan iemand wat 
specified shall, without it being necessary to pass transfer to ondertussen eienaar of besitter van die grond was, voldoende 
any intermediate owner or occupier, be sufficient authority magtiging vir die registrasie, in die toepaslike ingevolge <!rtiekel 
for the registration in the appropriate re2istry established under vyf ingestelde registrasiekantoor, van daardie persoon as die 
section six of such person as the lawful owner, free of any wettige eienaar, vry van hereregte, teen betaling van 'n fooi 
transfer duty on payment of a fee of one pound : \•an ecn pond : 

. . . . . Met die verstande dat in enige geval waarin 'n verband 
~rovrde~ that In any cas~ m whiCh any mortgage bond IS geregistreer is ten opsigte van bedoelde grand die wettige 

registered 1~ respect of t~e said land th~ lawful owner s~a~l take eienaar transport neem onderworpe aan daardic verband: 
transfer sub] ect. to ~he sard bond: Prov1d~d further that If ~n any Met die verstande verder datindien in enige geval die besitter 
case. the occupler lS not th~ person ultu:~ately named m the nie die persoon is nie wat t en slotte in die sertifikaat genoem 
certr~cate as th~ p~rson .entit~ed to be registered a~ the holder word as die persoon geregtig om a 8 die besitter geregistreer 
and rf the cor;nm1ssroner IS satisfied that such occupier h_as _bona te word en as die kommissaris oortuig is dat sodanige besitter 
fide effected 1m~rovements on t~e l?roperty the commis~roner bona fide verbetering op die eiendom aangebring het, die kom­
shall assess the value of the ~ard Improvements. Until the missaris die waarde van daardie verbet erin"s moet takseer 
amount so as.sessed shal~ be ~aid t~ or secured for the ~enefit Totdat die so getakseerde bedrag betaal is a~n die besitter of 
of t?-e occuprer. the registra tiOn o the person named m the ten behoewe van hom verseker is word die persoon genoem in 
certrficat.e as the lawful holder shall not be made. die sertifikaat nie as die wettige besitter geregistreer nie. 

(8) Should the commissione:r: be unable to discover the owne.r (8) Mog die kommissaris nie in staat wees om die eienaar 
of any such land he shall report accordingly to the Minister, van sodanige grand te ontdek nie, dan moet. hy dit meedeel aan 
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who s~ball take such .steps in regard to s~ch l;md as may he die Minister, wa.t met betrekking tot da.ardie grond sodanige 
prescr1 ed by regulatiOn~ fra.~ed under th1s Act: stappe moet neem as wat bepaal mog wees deur regulasies, 
. (~). Any person de~m~ng himself. to be aggrieved by. a~y kragten~ hierdie Wet uitgevaardig. · · 
. deCisiOn. of the c~mmtsswner maJ;", m the ma~ner a.n~ wtthm (9) Iemarid wat beswaar het teen die beslissing van die 
the perwd prescribed by regulatwns, 3;ppeal m wntmg to a kommissaris mag op die wyse en binne die tyd by regulasie 
board of three ~ersons w~o shall be appomted. by the_Governor- voorgeskrywe skriftelik appeleer na 'nraad van drie persone wat 
General from t1m.e ~o t1me as m~y be reqmred, w1th al~ ~he van tyd tot tyd wanneer nodig deur die Goewerneur-generaal 
powers of a commissiOner under this chapter and whose deClslOn benoem word met alle bevoegdhede van 'n kommissaris hag-
shall be final. . tens hierdie Hoofstuk en wie se beslissing .finaal is. 

(10) The G<?vernor-General m~:r make r~gulat~ons for the (10) Die Goewerneur-generaal mag regulasies uitvaardig om 
effective carrymg out of the ~rovJswns of this sect1on. aan die bepalings van hierdie artiekel doeltreffend gevolg te gee. 

CHAPTER IV. 
HOOFSTUK IV. 

JUDICIAL ORGANIZATION AND PROCEDURE. 

1inal 9. The Governor-General may, by procl~mation in the Gazette, 
~~~on . confer criminal jurisdiction ~pon ·a native. c~m?ti~sioner in 9. Die Goewerneur-generaal mag by proklamasi_e m die Kriminele 

REGSORGANISASlE EN PROSEDURE 

;ioner. 

rts.of 
lve com· 
sioner. 

resp~ct of, any offence,. subJect to t~e Jll;rlS~ICt~on of a Staatskoerant aan 'n naturellekommissaris kriminele regsmag Jurisdiksie 
magistrates court, committed by a Native withm his area of verleen met betrekking tot enige misdryf onderworpe aan die van Natu-
. . d' t' d th h t' . . h ll relle kom-JUilS 1c 10n, an ercupon sue na 1vc commlsstoncr s a , regsmag van 'n magistraatshof deur 'n Naturel in sy regs- . · 
for all purposes of the Magistrates' Courts Act, 1917 (Act ~o: 32 gebied begaan en daarop word daardie natureiiekommissaris missar

18
' 

of 1917), or any. amendment thereof, and of the Crimmal vir alle doeleindes van die Magistraatshoven Wet, 1917 (Wet 
Procedure and Ev1dence Act, 1917 (Act No.3~ of 19~7), or any No. 32van 1917), of 'n wysiging daarvan, en van die Wet op 
amend~ent t~ereof, be ~eeme? to be a magis.trate s co~ut or de Kriminele Procedure en Bewijslevering, 1917 (Wet No. 
a magistrate m co~nect10n with a~y proceedu~gs. re!at.mg to 31 van 1917), of 'n wysiging daarvan beskou, as 'n magistraats-
any offence comm1t~ed by a. ~at1ve. The JllrtsdwtiOn . so hof of 'n magistraat in verband met alle verrigtings wat be· 
confe:re~ 1~p~n a native comm~sswne~ shall be concurren!' with trekking het op 'n misdryf deur 'n Naturel begaan. Die 
the JUrisdiCtlOn of t~e magistrate s court and magtstrate aldus aan 'n naturellekommissaris verleende regsmag staan 
concerned under the said Acts. naas die regsmag van die betrokke magistraatshof en magistraat 

10. (1) The Governor-General may, by proclamation in kragtens bedoelde Wette. 
the Gazette, constitute courts of native commissioners for the . · . . . 
hearing ·o£ all civil causes and matters between Native and 10. (1) Die Goewerneur-g~nera.al mag J:>y prok~am~s1e m die Natur~lle •.. 
Native only : Sta.atskoe~a~~t natu:ellekommissans-howe znstel vir die verhoor ~~=1ssan~J 

Provided that a native commissioner's court shall have van aUe·siviele akstes en sake tussen Nature! en Nature! aileen: 
no jurisdiction in matters in which- l\iet die v~rstande dat. 'n naturellekommissaris-hof geen 

. ·(a) the status of a person in respect of mental capacity is regsmag het m sake waar:n- . , . 
sought to be affected; · (a) gepoog word om die status van n persoon ten opsigte 

(b) is sought a decree of perpetual silence; van sy geesver~oens te. raak; . 
(c) namptissement is sought; (b) gepoog word om n vonms van altyddurende st1lswye 
(d) the validity or interpretation of a will or other testa- op te .Ie ; 

mentary document .is iu question ; or (c) w:mpt~ss!!me~'li gevr.a word ; . , 
(e) a decree of divorce or separation in respect of a (d) die geldighe~d of mterpretasie yan n ~es~ament of 

marriage contracted according to civil or Christian ander . t~stamentere .d?kument 1.n . kwess1e IS! of 
rites is sought. · (e) 'n vonms van egske1dmg of skeuling ten opstgte van 

(2) Every such court shall be a, court of law, and shall be 'n huw~lik aangegaan volgens siviele of kristelike 
presided .over by a native commissioner or an assistant native seremomeel gevra word. 
commissioner. · (2) Elke sodanige hof is 'n geregshof onder die voorsitterskap 

(3) The Governor-General shall prescribe the local limits vim 'n ~aturellekommissaris of assistent-~aturel~ekommissaris. 
within which such courts shall have jurisdiction, and may, by (3)_ Die Go?werneur-generaal moet die gebred omskry~e 
proclamation in the Gazette, abolish or alter the area of juris- waa;nn da.ardte howe regsmag bet en mag by. proklamas1e 
diction o£ any such court : _ · !in d1e- St.aatskoerant so 'n hof afska£ ?f sy regsgebi;d verand~r : 

Provided th~tt, when the parties to any proceedings do not,. Met d~e. ver~tande dat, wan~eer dte par,tye tot n regs~edm.g 
both :reside in the same area of jurisdiction of any such court, me albez m di~self~e regsgebzed van s.o n. hof ":oon me, ~he 
the court of native commissioner (if any) within whose area ofnaturellek~mmissans-hof (as daar een 1~) binne d1e. regsgebted 
jurisdiction the defendant resides shall have jurisdiction in waarvan d1e verweerder woon regsmag m so 'n gedmg het. 
such proceedings. (4) Die Goewerneur-generaal mag regulasies uitvaardig wat 

(4} The Governor-General may make regulations prescribing met betrekking tot naturellekommissaris-howe bepaal-
in respect of courts of native commissioners- (a) die manier en vorm van prosedure wa' in ag geneem 

· (a) the manner and form of procedure to be observed; moet word; 
(b) the times and places of holding courts; (b) die tye en p1ekke van hofsittings ; 

' (c) the keeping of records; (c) die notulering ; 
(d) the mode of compelling the attendance of witnesses (d) die wyse waarop. getuies en assessors verplig word om 

and assessors, ahd the allowances to be paid to them ; te verskyn en die toelaes aan bulle betaalbaar ; 
(e) the costs, fees or charges of any matter in connection (e) die koste, fooie of leges van enige aangeleentheid in 

·with a.ny proceedings in· such courts, including costs verband met regsgedinge in sulke howe, met inbegrip 
between party and party and between attorney and van koste tussen party en party en tussen prokureur 
client. en klient. 

(f) the execution of process ; (f) die tenuitvoerlegging van prosesstukke , 
, (g) the appearance of representatives on behalf of parties; (g) die-vei:skyning van verteenwoordigers vail partye; en 

and h) sodanige ander. sake as wat die Goewerneur-generaal 
(h) such other matters as the Governor-General may deem nodig mog ag vir die behoorlike verwesenliking van 

necessary for the proper carrying out of the purposes die doeleindes van hierdie artiekel. . 
of this section. · ' · \f"erskillende 1;egulasies mag uitgevaardig word vir verskillende 

Different regulations may be made for different classes of cases klasse van gevalle of vir verskillende streke. · 
or for different areas. 
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What law to 11. (1) Notwithstanding the provisions of any other law, · 11. (1) NieteensHiande die bepalings van enige ander wet Welke reg 
be applied in it shall be in the discretion. of the courts of native commis~ mag die naturellekommissaris-howe in alle regsgedinge tussen nature~e­
~~!~i~n:~~- sioners in all suits or proceedings between.Natives involving N a.turelle waarby k.nssies van naturellegebruike betrokke is tomm;:aJ 
courts. questions of customs followed hy Natives, to decide such na goedvinde ~eslis oor sulke kwessies ooreenkomstig ·die g~;a~ w~~ 

.questions according to the native laW' applying to such customs naturellereg wat op sulke gebruike van toepassing is behalwe 
except in so far as it shall have been repealed or modified : vir sover dit herroep of gewysig is: Met die verstande dat 
Provided that such native law shall not be opposed to the sulke naturellereg nie in stryd mag wees nie met die ~eginsels 
principles of public policy or natural justice : Provided further van staatsgedragslyn of natuurlike regverdigheid : Met die 
that it shall not be lawful for any court to declare that the verstande verder dat 'n hof nie bevoeg is nie om te verklaar 
custom of lobola or bogadi or other ,<Jimilar custom is repugnant dat die lobola-, bogadi- of ander dergelike gebruik met daardie 
to such principles. . beginsels in stryd is. 

(2) Where the parties to a suit reside in areas where different (2) Waar die partye tot 'n regsgeding in streke woon waar 
native laws are in operation, the native law, if any, to be applied verskillende naturellereg in swang is word deur die hof die 
by the court shall be that prevailing in the place of residence naturellereg (as daar een is) toegepas wat heers in die woonplek 
of the defendant. van die verweerder. 

Set~Ie;nent 12. (1) The Governor-General may authorize any native 12. (1) Die Goewe~neur-generaal ~ag 'n naturellekaptein Beslegting ;J/ elVll b chief recognised or appointed under sub-section (7) of section wat kragtens sub-art1ekel (7) van art1ekel twee erken of aan- van siviele 
"':E~!~~i!rs two to hear and determine civil claims arising out of native gestel is, magtig om siviele eise wat opkom nit naturellereg en geskille dE 

· law and custom by Natives against Natives resident within gebruik! deur Naturelle _tee-n Naturelle woo1_1agtig biD:ne sy ~:~fe!~:.-. 
his area of jurisdiction brought before him : Provided that regsgeb1ed vo~r hom gebnng te hoor en te b~shs: Met dte v~r-
the Governor~General may at any time revoke such authority stan~e. dat d1e Goewerneur-,generaal. te en~ger tyd sodam~e 
granted to such chief and, provided further, that a native magt1g1ng verleen aan sulk n kaptem k~n mtrek, en .me~ d1e 
chief shall not under this or any other law h~ve power to ve~stande verder dat geen naturellek~ptem kr~gtens h1er~1~ of 
determine any question of divorce or separation arising out of emge ~~:n~er wet bev_oeg sal wees om e.mge ~wess1e va:n egske1dmg 
any marriage which is not a customary union or which falls of sk~td~ng te b~sh~ wa.t op.kom mt emge huwel.tk wat ~een 
under the provisions of Chapter X of the Schedule to Law gebrmkhke · verbmdmg IS me of wat onder d1e bepalings 
No. 19 of 1891 (Natal). . van Hoofstuk X van die Bylae tot Wet No. 19 van 1891 (Natal) 
, (2) The judgment of such chief shall be executed in ac- val. . . , . . , 
cordance with such procedure as may be prescribed by regu- (2) Dte. vonms van son kaptem wor~ ten uttvoer gclc .oor­
lation under sub-section (5). . eenkomsttg sulke prosedure as by regulas1e kragtens sub-art1ekel 

(3) Any party dissatisfied with the judgment of a native (5) voorgeskryf mag word: . . . 
chief may, in the manner and within the period prescribed by (3) 'n P~rty wa~ met dte v~mms van ·~ nat'!rellekaptem 
regulation, notify such chief (or his representative) o£ his in- geen ge.noee neem me mag, ~p dte w:yse en bmne d1e termy?- by 
tention to appeal to the native commissioner, and thereupon regul~ste voorgeskryf, daard1e kaptem (of sy verte~nwoordtger) 
such judgment shall be suspended until the decision is given kenms. gee. van sy voorneme om ~e appeleer na d1e naturell~­
on such appeal: Provided tha.t such appeal is prosecuted ko~m~ssans, waarop s':lke vonms geskors ~ord totdat . die 
within the period prescribed by regulation. beshs~mg oor, so 'n appel gegee ~ord : !'fet dte verstande d~t 

(4) The court of native commissioner may confirm, alter or sodamge appel voortgeset word bmne dte termyn by regulaste 
set aside the judgment. after hearing such evidence (wbich 1Voorges~rywe. . - . . 
shall be duly recorded) as may be tendered by the parties to f 4). Dze naturelle~ommLSsarJs-hof mag,' nadat hY_ dte ge­
the dispute, or may be deemed desirable by the court. ;~me~us (w~t behoorhk genotuleer. moet word) wa:t dte partye 

(5) The :Minister may make regulations for t.he effective m d1e ~esk1l ~og voordr.a o£ wat dte hof m_og.w?ns 1k ag, gehoor 
carrying out of the provisions of this section. het, dte vonms bekragtzg, verander of vermetzg. 

I (5) D:e Minister mag regulasies uitvaardig om die~bepalings 
~a.tive 13. (1) The Governor-General shall, as soon as practicable van hierdie artiekel doelmatig uit te voer .. 

appeal court. after the commencement of this Act, by proclamation in the· 13. (I) Die Goewerneur-generaal moet so spoedig as doenlik Naturelle· 
Gazette, constitute one or more nat.i~e appeal courts for the na die inwerkingtreding van hierdie Wet by proklamasie in die a.ppelhof. 
hearing of appeals in any proceedings from courts oi native Staat.~koerant een of meer naturelle-appelhowe instel om appels 
commissioners. Such proclamation shall define the area in in enige regsgedinge van naturellekommissaris~howe te verhoor. 
respect of which the· several appeal courts shall exercise Sodanige proklamasie stel die gebied vas ten opsigte waarvan: 
jurisdiction. die onderskeie appelhowe regsmag sal uitoefen. 

(2) A native appeal court shan· consist of three members (2) 'n Naturelle-appelhof bestaan uit drie lede (waarvan 
(one of whom shall be president). ene voorsitter is) . 
.. (3) The pr~sident shall be appointed by th~ Gov~rnor- (3) 'n Voorsitter word deur ·die Goewerneur-generaal aan­
Genera!, and 1£ not already a member of the -pubhc s~rvwe of gestel en as hy nie reeds 'n lid van die staatsdiens van di9 
the Umon shall become a member thereof and s~all recetve ~uch Unie is nie, word hy 'n lid daarvan en ontvang die salaris wat 
salar.y as the _Gove:nor-General may determme : . . Provided die Goewerneur-generaal mog vasstel: Met die verstande dat 
that ~f the pres1dent IS una.ble ~o act as such the M1mster may die Minister, as die voorsitter nie kan ageer nie, iemand mag 

. ~ppomt any person to a.ct m ~IS stead and, unl~ss such person aanstel om in sy plek te ageer, en tensy so iemand 'n lid van 
IS a membe~ of the publ~c serv:lCe, he may pa7 hlm such salary, die staatsdiens is kan hy hom die .salaris betaal, nie hoer dan 
not ex?eedmg the salary pa1d to the pres1dent, as he may die salaris van die voorsitter, wat hy mag vasstel. 
determme. · . (4) Die lede van die hof behalwe die voorsitter word van tyd 

( 4) T~e members of_ the court ?ther th~n the preslde~t .shall tot tyd· deur die Minister soos vereis aangestel en word gekies 
be appomted, as reqmred from time to tnne, by the Mmlster, uit magistrate naturellekommissarisse of ander bevoegde 
and sha}l be. selected from magistrates, native commissioners persone. ' 
or other qualified persons. . . (5) Die Goewerneur-generaal mag van tyd tot tyd reels 

(5) ~he Governor-General may from time to time make rules vasstel, tot reeling van- · 
regulatmg- . . . (a) die aanstelling en wer.ksaamhede van die amptenare 

(a) the appomtment and dut1es of the o~cers of the court, van die hof, die a.antekenings wat gehou moet word 
the records to be kept and the practiCe and procedure en die praktyk en prosedure in die hof; 
in the court; . . (b) die manier waarop die verskyning van getuies en 

(,b) the mode of compelhng the attendance of Witnesses assessors afgedwing word en die toelae wat aan bulle 
and assessors, and the allowances to be paid to them ; betaal moet word ; 
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(e) the fees which may be charged by advocates and ( ) d' f · t c l~ oo1e wat advokate en prokureurs mag bereken, 
a torneys, costs as between party and party and as d1e koste tussen party en party en tussen prokureur en 
between attorney and client, and the taxation of k.Iient en die taksasie van koste ,· 
costs; (d d f 

(
d) h ) re ooie en leges wat amptenare van d;e hof moet 

t e fees and charges to be imposed and taken by officers bereken en invorder ,· 
of the coul't ; 

(e) t~e noting of appeals and the suspension of the (e) die aa.nteke:i:ting van appels en die opskorting van die 
Judgment appealed against; . vonms waarteen geappeleer word. 

(
f) th f · f (f) die verskyning van partye of van 'persone namens 

e appearance o partres or o persons on their behalf bulle,, in 'n naturelle-appelhof ·, 
in a native appeal court ; ( 

(g) generally, all such other matters relating to the courts g) oor dl~ algemeen alle sodanige ander sak~ in verband 
· · h G G met dre howe as wat die Goewerneur-generaal vir die 

as t e overnor- eneral may deem necessary for the doeleindes van h' d' t' k 1 · 
purposes of this section. {6) Die naturelle-app"lhioewreie ar Ie e nodrg ag. " moet sitting hou op die tye 

(6) The native appeal courts shall sit at such times andplaces en plekke, wat die Minister by kennisgewing in die- Staats-
as the Minister may, by notice in the Gazette, appoint. koerant .mog ~ep.aal. · ; 

(7) The decision of the majority of the members shall be the (7). Die bes~ISsmg van die meerderheid van die lede is die 
judgment of the court. vonms van d1e hof. 

;:ru:~ing 14. Whenever conflicting decisions are given by a native 14·. Wanneer 'n ~aturelle-a:ppel~o~ teenstrydige uitsprake Beslis~Sing 
ions of appeal court within its area of jurisdiction the Minister may gee bmne sy regsgeb~ed mag ~1e Mimster 'n spesiale saak laat van t~en-
e cause a special case to be prepared and to be argued before the opstel en laat beplert._voor .dw Afdelmg van Appel van die s~ryd,ge 

:S~ Appellate Division of the Supreme Court of South Africa, in Hooggeregshof van Sutd-Afrika o~ sy ~es~issing daa~o~tr_ent ~~~prake 
order to obtain its ruling thereon, and such ruling shall te ~rl~ng .en ~aarna word daardre beshssmg geag dre JUISte naturelle-
thereafter be deemed to be the correct decision in the matter. heshssmg m die saak te wees. · appelhowe. 

dJction . 15. A native appeal court shall have :fu'll power to review 15. 'n Na.turelle-appelho£ bet voile bevoegdheid, om enige Regsma"' 
tre · set aside, amend or correct.any order, judgment or proceeding o:der, vonms of. verrigting van 'n naturellekommissaris-hof van "' 
a court. of a native commissioner's court within the area.. of its juris-~ bmne sy regsgeb.led te hersien, te vernietig, te wysig of te naturelle-

diction, or to direct a case from such a court to be retried or verbeter of om te gelas dat 'n saak uit so 'n hof opnuut verhoor appelhof. 
~eheard or to make any such order upon the case as the ~oet word of om so 'n ~rder in d~e saak uit te vaardig as wat 
mterest~ of justice may require: Provided th,at no judgment or die reg~b~lang mog ;ere1s: .. Met ~1e ~erstande da~ geen vonnis 
proceedmg shall, ,by reason of any irregularity or defect in the of ver:rgt!ng weens n onreel~atrgheid of gebre~ I?- die notule 
record or prooeedmgs, be reversed or set aside unless it appears 0~ gedmg m tee~oorges,telde sm verander of. vermetlg mag word 
to the court of appeal that substantial prejudice has resulted me tensy aan dre appelhof blyk dat werkhk nadeel die gevolg 
therefrom. daarvan was. 

16. (1) Advocates and attorneys of the Supreme Court of · 16S (~) Ad-yokate e~ prokureurs van die Hooggeregshof Regsprakti. 
i~ioners South Africa shall be entitled to appear in a court of native van md-Afr:ka mag m 'n naturellekommissaris-hof en in 'n syns in 

t:Ve commissioner and in a native appeal court. nat;re~~k~~!elh~£ vers~y~. . , . ~;~~~~~r .. 
s and (2) Every person who is entitled to practise as an agent in . ( ) . wa . geregtig' lS om as agent 1~ n ~agrstraatshof en howe van 
s ofj a magistrate's court within the area.. of jurisdiction of a court ~mne ~Ie regsg~bred v;an n na.turellekommrssaris:ho£ .te prak- nature!le-
e com. of native commissioner shall be entitled to appear in such tiseer IS geregti.g om m sodamge naturellekommrssans-hof te koi?mJs-
ner. court of native commissioner, but in no other court of native verskyn maar m geen ander naturellekommissaris-hof. . sans. 

commissioner. , 17~ (1) V~naf. die . d~g waarop 'n naturelle-appelhof Afskaffing 
tion l?· (~) ~s .fr?m .the date ~n which a native appeal court met regsmag m die p_rovmsie Natal kra~tens artiekel dertien inge- van 
sting havmg JUnsdwtwn m the Provmce of Natal is constituted under stel word, verval dre regsmag van dre Natalse Naturelle Hoe bestaaude 

sectio~ t~ir~ee:", t~e Natal_ ~ative High Court shall cease to Ho£ in .enige siviele saa~ en die hevoegdhede .tot daardi~ dag howe. 
have JUrisdictiOn m any CIVIl matter, and the. powers up till deur dre gez:roemde Hoe · Hof besete ten opsrgte van s1viele 
that date vest~d in the said High Court in respect of civil sake gaan, VIr sove~ hulle aangeleenthede betref wat onder die 
mat~er~ s~al~, m so far as t~ey relate to matters coming within regsmag van s~damge naturelle-appelhof val, oor op sodanige 
the J:Unsdwtwn of such native appeal court, vest in such court h?f en gaan, .vu sover as hul)e ~ne sulke aangeleenthede raak 
and m so far as they do not relate to such matters, shall vest me, oor op dre Natalse Prowms1ale Afdeling van die Hoogge-
in the Natal Provincial Division of the Supreme Court. regsho£. . 
. (~) .A~ fro~ the date on :which a .native appeal court having. (2) Vanaf d~e dag :vaarop 'n natur?lle-appe~hof met regsmag 
JUrisdrctwn m the Tra.nskeian Terntories is constituted under m dre ~ranskeise Gebred kragtens art1ekel dertten ingestel word 
section thirteen, the Native Territories Appeal Court constituted word die ~ppelhof .van die Naturellegebied, ingestel kragten~ 
under Proclamation No. 145 of 1923 shall be abolished, and Proklamas1e No. 14? van 1923, afgeskaf en die bevoegdhede wat 
the powers up to that date vested in such court shall in so far tot dan aan daardie hof toegekom het, gaan vir sover hulle 
as they relate to matters coming within the jurisdiction of such betrekking het op aangeleenthede wat binne die regsmag van 
~l!t-mentioned native appeal court, vest in such court and e~rsgenoemde na.turelle-app~lhof. val, op daardie hof oor, en 
m so far as they do not relate to such matters shall vest in the v~r sover hulle n1e op s~damge aangeleenthede betrekking. het 
Supreme Court. · me, gaan hulle oor op dre Hooggeregshof. 

(3) As from. the date of the constitution in any area of the (3) Vanaf die dag waarop kragtens art1ekel tien 'n naturelle­
Province ~f the Transvaal of a court o£ native commissioner kommissaris-ho! in 'n deel van di~ pr~vinsie Transvaalingestel 
un.dey se?t10n ten, the court of native commissioner previously word,. word dle naturellekom:t;mssans-hof, wat . voorheen in 
ex1stmg In that area under the provisions of Ordinance No. 3 daard1e deel kragtens Ordonnans1e No.3 van 1902 van Transvaal 
of 1902 of the Transvaal shall be abolished. bestaan het, afgeska£. 

(4) As fro~ the dat.e ?f the constitution in any area of a , (4) Vanaf die d~g w~arop ~ragtens hierdie Wet in 'n gebied 
court of nativ.e commrsswner under this Act, a magistrate's n naturellekommrssa:rrs-hof ~ngest.el word, verval 'n magi­
court . s~all ~eas~ ~o have jurisdi_ction in th;J.t area in respect of str~atsho£ se regsmag m ~aard~e gebied ~n v~rband met 'n siviele 
any crvJl smt ansmg under sectwn ten of this Act. gedmg wat kragtens artrekel tten van hrerd1e Wet ontstaan bet. 

(5) Any ~as~ p_ending in any ?ourt when the ju.ri.sdiction of .(5) Met :n saak wat i~ 'n hof ~angende i? wa:nnccr. die regsmag 
tha~ court 1s hm1ted or determmed by any prov1810n of this van daardie hof deur ? bepalmg. van h1erdre artrekel beperk 
sectwn, shall be dealt with in every respect as if this section of ~fgeska~ w.ord, moet m el~e opsrg gehandel word asof hierdie 
had'not been enacted. artrekel me mgevoer was me. 
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.18. (1) Notwithstanding anything in any law contained,~ no 18. (1) Nieteenstaande enige. ander wetsbepaling kan nie Appel van 
appeal shall lie from the judgment of a court of native geappeleer word nie van 'n vonnis van 'n naturellekommissaris- nature~le- . 
commissioner in respect of an action or proceeding except to hof in verband met 'n aksie of geding behalwe na 'n naturelle- ~~~missariS· 
a native appeal court constituted under section thirteen, unless appelhof, kragtens artiekel de1·tien ingestel tensy die naturelle.- · 
the native appeal court itself .consents to an application for appelhof self toestemming gee tot 'n aansoek om verlof tot appel · 
leave to appeal (upon any point stated by the· said court) (omtrent enige punt deur die genoemde hof vermeld) na die 
being made to the Appellate Division of the Supreme Court, Afdeling van Appel van die Hooggeregshof met inagneming in 
subject in any event to the rules of the said Appellate Division. elk geval van die reels van genoemde Afdeling van Appel. 

(2) Save as is provided in sectionfou?·teen and in this section, . (2). Beho~dens. die . bep~lings van art~ekel veertien en, van 
the decision of a native appeal court shall be final and conclusiv,e. hierdie artiekel IS dte mtspraak van n naturelle-appelhof 

finaal en afdoende.-
ative 19. (1) In any case in which a native appeal court or native 19. (1) ~n ·~ saak ~aarin 'n. naturelle-app~lhof of 'n natu- Naturelle: 
ssessors in commissioner's court deems it desirable, it shall·be at liberty to rellek_omm1ss~ns-hof drt wenshk ag, staat d1t u:un hom vry assesso•·s m 

ative call to its assistance in an advisory capacity such native om dte hulp m te roep as raadsmanne van sodamge naturelle- nat~relle-
ppeal courts ' ' d. h f a· d I appelhowe f assessors as the court may deem necessary assessors as 1e o no Ig oor ee · · en t n 
n~ courts 0 . . • . (2) Die sienswyse van daardie assessors moet opgeteken word ko~i:!ri:: 
~s~l~n~~~· (2) The opmion of such assessors shall be recorded, and form en maak 'n deel uit van die stukke. . howe. 

owers of 
hiefs to try 
ertain 
ffences. 

part of the record. 
· . 20. (1) Die Goewerneur-generaal mag aan 'n naturelle- Bevoegdheid 

20. (1) The Governor-General maygrant to any native chief kaptein regsmag verleen cor lede van sy eie stam wat op van kapteins 
jurisdiction over members of his own tribe resident or being stamgr~nd of in_'n stamlokasie in sy gebied is of woon, met ~isct;~::; 
upon tribal land or in a tribal location within his area in respect betrekkmg tot misdrywe wat strafbaar is kragtens naturellereg te bereg. 
of offences punishable under native law and custom. en -gebruik. 

< • (2) Die Goewerneur-generaal mag te eniger tyd danrdie 
(2) Th~ ~o':"er~or-General may at any time revoke such verlening van regsmag herroep. 

grant of JUnsdiCtiOn. . (3) By die uitoefening van die regsmag, kragtens sub-
(3) In the exercise o£ jurisdiction conferred upon him under artiekel (I) aan hom verleen, mag 'n kapteiu iemand wat hy 

sub-section (1), a chief may-impose a fine not exceeding two aan so 'n misdryf skuldig bevind het, beboet met hoogstens 
head of cattle or five pounds upon any person convicted by twee beeste of vyf pond. 
him of any such offence. (4) Die prosedure by die beregting van 'n misdryf kragtens 

( 4) The procedure at the tria.\ of any offence under this section ~ierdi_e artiekel, d}e tenuitvo~rleggin~ van 'n ~traf wat weens 
the manner of execution of any penalty imposed in respect oi n IDI~dryf opgele ge_word Is en dte besteding van boe~es 
such offence, and the appropriation of fines shall, save in so moet In °?reenstem~mg wees met naturell~reg en -g~brmk, 
far as the same may be specified by regulation which the b~halwe. V_Ir sover d1t v~sges~e~ mog _wees m regul~sies tot 
Minister is hereby authorized to make, be in, accordance with uitvaa,rdig;ng · waa~van die .M:Ims~er .hrer~ee ge;magt1g ~or~. 
native law and custom (5) n Veroordelmg kragtens hierdre artrekel Is ondernewig 

1 
• • • • • • • aan appei na die Magistraat op die wyse en binne die termyn 

(5) Any conviC~wn un~er this section shal~ b_e subject_ to by regulasie voorgeskryf. · 
appeal to the magistrate m the manner and w1thm the penod 21 B h 1 b. · r· d' t d b 1 d b t• k 1 K t · 
P 

esc 'b d b 1 t. • e a we as epaa m te we e voor e tou op su -ar ·te e ap em 
r n e Y regu a wn. {1) van artiekel twaalj, word- die be palings van daardie artiekel of behou . 

. t . k 1 . . . . 11 k . . B . regsma(T m 
etention of 2l.Saveaslaiddownin thesecondprovisotosub-section(l )of -,;an _ar Ie e tw~nt~g me geag emge ~at~re ~ aptem I~. nts Betsjoe~-
li~f'~ . section twelve, nothing in that section or in section twenty B~ts]_oeanaland re~smag te ontneem ~Ie m" emg~ saak, srv1el .of naland. 
msd1ctwn shall be construed as depriving any native chief in British knmmeel, ten ops1_gte waarvan sulk n k~pt_em re&smag ~It-
. Bechua.na- Bechuanaland of juri.sdiction in any matter, civil or criminal, oefen ~ra.~tens. emge wet geldende by dte mwerlnngtredmg 
.nd. in respect of which such chief exercises jurisdiction under any van hterdJe V\ et. 

law in force at the commencement of this Act. HOOFSTUK V. 

farriages 
f Natives : 
roperty 
ights. 

HuwELIK EN ERFOPVOLGING. 
CHAPTER V. 

M S . 22. (1) Geen naturelle-~a~spersoo:r;t ~ag, solank tussen .Naturelle-
ARRIAGE AND UCCESSION. hom en 'n vrou 'n gebrmkhke verbmdmg bestaan, met 'n h':lwelik : 

22. (1) No male Native shall during the subsistence of any ander vrou 'n huwelik aangaan, t ensy hy eers onder eed voor Eiendoms· · 
customary union between him' and any woman, contract a die magist~~~t of. naturellekommiss~ris van die distrik waarin regte. 
marriage with any other woman unless he has first declared hy gedomtsthee: 1s, aangegee het d_te naam van elke eersbe-
upon oath, before the magistrate or native commissioner of the doel~e :vrou; _die naam van elke ~md van so. 'n gebruiklike 
district in which he is domiciled, the name of every such first- verbmdn~g; d~e soort en hoeveelh~Id roerende goed waarm~e 
mentioned woman; the name of every child of any such hy elke sodamge_ vrou ?f h~ar hms volgens na.tu~el~egebrmk 
customary union ; the nature and amount of the movable bed eel ~et (as dtt. geskred I~) en su~ke. ander mhgtmgs met 
property (if any) allotted by him to each such woman or house betrekkmg tot emge sodamge verbmdmg as wat bedoelde 
under native custom · and ·such other information relatino- to amptenaar mog verlang. 
any such union as th~ said official may require. 

0 
(2) As die amptenaar aan wie daardie aangifte. gemaak 

. · . . word, van die juistheid daarvan oortuig is, moet hy dit opteken 
~2) Up~Hl, the offiCial before whom su~h declaratwn IS made en daardie oorspronklike optekening van die aangifte of 'n 

b~mg satisfied of ~h~ accuracy thereof, It shall ~e recorded by kopie daarvan, geserti:fiseer onder die handtekenin van eni e 
h1m, and s':ch on~mal record o£ the dec1ar~twn, or a co_py magistraat of naturellekommissaris ' van die disffrik waarYn 
thereo~ ~ert1fied unde: t~e ~and ~f a~y magistrate or native dit opgeteken geword is, is as bewysstuk ontvanklik in 
comm. Isswner.of the distnct m which It was recorded, shall be eni·ge gedi'ng waar· di'e daart'n 0 f •t · 

d · 'bl · 'd · d' · h' h h f m pgegewe ei e mog van pas wees 
a _ml?Sl e m evi ence Ill any procee mgs m w Ic t e a.cts en 'n dokument wat voorgee so 'n aantekening of 'n as voor-
theretn declared may be relevant, and an;: document pu~portmg meld gesertifiseerde kopie daarvan te wees, is prima facie 
to ?e such_ a record, or~ C?PY t~ereof certified a~ aforesatd! shall aldus ontvanklik sonder bewys van s o stellin en onder_ 
pnma jacte be so adpusSible Without proof of Its executiOn. . tekening. y p g 

(3) No minister of the Christian religion authorized under any (3) Geen leraar van die Kristelike geloof wat regtens bevoe~~' 
law to solemnize marriages, nor any marriage officer, shall is om huwelike t e bevestig en geen huweliksbevesticter maO' '~ 
solemnize the marriage of any Native male person unless he ,naturelle-manspersoon in die huwelik bevestig ten;y hy ~ers 
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has first taken from such a pers()n a declaration as -to whetherlaan daardie persoon 'n verklaring afgeneem bet omtrent die 
there is subsisting at the time any customary union between vraag of op daardie tydstip 'n gebruiklike verbinding bestaan 
such person and any woman other than the woman to whom tussen daardie persoon en 'n a.nder vrou dan die ene met wie 
h_e is to be married and, in the event of any such union sub- hy gaan trou en as daar so 'n verbinding hestaan, tensy daardie 
sisting, unless there is produced to him by such person a persoon: aan hom voorle 'n sertifikaat onderteken deur 'n 
certificate under the hand of a magistrate or native commis- magistraat of naturellekommissaris dat aan die bovermelde 
sioner that the provisions of this section hereinbefore set out bepalings van hierdie artiekel behoorlik voldoen is. 
have been duly" complied with. . ( 4) Iemand wat sub-artiekel (3) oortree is aan 'n misdryf 
. (4) Any person contravening sub-section (3) shall be guilty skuldig en is by veroordeling strafbaar met 'n boete van hoog-

of an offence, and shall, upon conviction, be liable to a fine not stens vyf-en-twintig pond of by wanbetaling, met gevangenis­
exceeding twenty-five pounds, or, in default of payment, to straf van hoogstens drie maande. 
imprisonment for a period not exceeding three months. (5) 'n Naturelle-manspersoon wat gedurende die bestaan 

(5) Any Native male person who during the subsistence of van 'n gebruiklike verbinding tussen hom en 'n vrou, met 'n 
any ·customary union between him and any woman contracts ander vrou 'n huwelik aangaan sander dat hy voprheen die 
a marriage with any other woman without having previously aangifte vermeld in sub-artiekel (1) of die verklaring vermeld 
made a declaration referred to in sub-section (1) or sub- in sub-artiekel (3) gemaak het, is aan 'n misdryf skuldig en is 
section (3) shall be guilty of an offence and shall, upon by veroordeling strafbaar met 'n boete van hoogstens vyftig 
conviction, be liable to a fine not exceeding fifty -pounds or, pond of by wanbetaling met gevangenisstraf van hoogstims ses 

·in default of payment, to imprisonment for a period not maande ; en 'n naturelle-manspersoon wat in so 'n aangifte of 
eX:ceeding six months; and any Native male person who veddaring met wete 'n valse bewering rnaak, is aan 'n misdryf 
knowingly makes any false statement in any such declaration skuldig en strafbaar op dieselfde manier asof hy die misdaad 
shall be guilty of an offence and punishable in the same van meineed gepleeg had. 
manner as if he had committed the crime of perjury. (6) 'n Huwelik tussen· Naturelle na die inwerkingtreding 
, (6) A marriage between Natives, contracted after the com- van hierdie Wet aangegaan, het nie die wetlike gevolge van 'n 

mencement of this Act, shall not produce the legal consequences huwelik in gemeenskap van goedere tussen die eggeno.te 
of marriage. in community of property between the spouses : nie : Met die verstande dat by 'n huwelik wat nie gedurende 
Provided that in the case of a marriage contracted otherwise die bestaan van 'n gcbruiklikc vcrbinding tussen die man en 
than during the subsistence of a customary union between the 'n ander vrou dan die eggenote; aangegaan word nie, die 
husband and any woman other than. the wife it shall be toekomstige eggenote bevoeg is om te eniger tyd binne een 
competent for the intending spouses at any time within one maand voor die bevestiging van daardie huwelik gesamentlik 
month previous to the celebration of such marriage to declare te verklaar voor 'n magistraat, naturellekommissaris of 'n 
jointly before any magistrate, native commissioner or marriage huweliksbevestiger (wat hiermee gemagtig word om daardie 
officer (who is hereby authorized to attest such declaration) that verklaring te attesteer) dat dit hulle voorneme en begeerte 
it is their intention and desire that community of _vroperty and is dat hulle huwelik gemeenskap van goedere en van wins 
of profit and loss shall result from their marriage, and thereupon en verlies ten gevolge moet he, en daarop het bulle huwelik 
3Uch community shall result from their marriage except as daardie gemeenskap ten gevolge, behalwe met betrekking tot 
regards any land in a location held under quitrent tenure such grand in 'n lokasie wat onder erfpag besit word. Daardie 
land shall be excluded from such community. grand is van die gemeenskap uitgesluit. 

· (7) No marriage contracted after the commencement of this (7) Geen huwelik na die inwerkingtreding van hierdie Wet 
Act duri11 g the subsistence of any customary union between aangegaan gedurende die bestaan van 'n gebruiklike verbinding 
the husband and any woman other than the wife shall in any way tussen die man en 'n ander vrou dan die eggenote, het enige. 
affect the material rights of any partner of such union or any invloed op die materiele regte van 'n deelgenoot in daardie 
issue thereof, and the widow of any such marriage and any verbinding of van 'n kind daaruit en die weduwee van so 'n 
issue thereof shall have no greater rights in respect of the huwelik en die kinders daaruit het geen grotere regte teenoor 
estate of the deceased spouse than she or they would have had die boedel van die oorlede eggenoot dan sy of hulle sou gehad 
if the said marriage had been a customary union. het as bedoelde huwelik 'n gebruiklike verbinding gewees was. 

(8) Nothing'" in this section or in section twenty-three shall (8). Die bepaling~ van hierdie ~rtiekel ?£ van artiekel drie-e1~­
affect any legal right which has accrued or may accrue as the tw2nt'tg maak geen mbreuk op empe wetl1~e ~eg wat ontstaan Is 

result of a marriage in community of property contracted of ontstaan mog ten gevol~e _van n _huweh~ m geme?ns~ap van 
before the commencement of this Act. goedere aangegaan voor die mwerkmgtreding van hierdie Wet. 

23, (1) All movable property belonging to a Native and 23. (1) Aile roerende goedere wat aan 'n Nature} beho?r Erfop­
allotted by him or accruing under native law or custom to any en wat hy to~gewys het of w~t kra&te~s nature_lle~eg of -g?br~Ik volgmg. 
woman with whom he lived in- a customary union, or to any toekom aan n v~ou z:tet Wle hy m n gebrmkhke verbmdmg 
hou e hall u on his death devolve and be administered under gelee£ bet of aan n hms, gaan _na sy dood oor en word beredder 

t .s ' 8

1 
Pd t volgens naturellereg en -gebrmk. 

na lVe aw an ens om. (2) All d . , l k . . t ' N t - l d I . . . . . . e gran In n o as1e wa n a ure . on er er pag-
(2) All land m a locat10n held m mdiv!dual tenure upon voorwaardes in afsonderlike besit het gaan by sy dood oor op 

quitr~nt conditions by a Native shall. devo~ve upon his de~th een manspersoon wat bepaal word volgens tabelle van er£­
. upon one male ;rerson, to be ~eterm1ned m acco~dance With opvolging wat ingevolge sub-artiekel (10) vasgestel moet word. 

tables of successwn to be prescribed under ~ub-sectwn. (10). .(3) Oor alle arider goedere van watter aard ook wat aan 'n 
(~} All other property of ~hatsoe~er kmd ~elongmg to a Naturel behoor kan by testament beskik word. Goedere 

Native shall be capa?le of bemg devrsed by wlll. A_n"f such waaroor nie aldus beskik is nie. gaan oor en word beredder 
property not so devised shall devolve and be admimstered volrrens naturellererr en -O'ebruik 
according to native law and custom. (4') Enige geskir"' of v~aagstdk wat uit die beredderina of 

(4) Any dispute or question which rna~ arise out of ~he verdeling van 'n boedel volgens naturellereg mog ontstaan 
administration or distribution of any estate m accordance With moet beslis word deur die naturellekommissaris of waar daar 
native law shall be determined by the native commissioner, geen naturellekommissaris is nie, deur die magistraat van 
or where there i~ no native commissioner by the magistrate of die distrik waarin die oorledene gewoonlik woonagtig was of 
the district in which the deceased ordin.arily resi~e?-, or in met betrekking tot onroerende goed deur die naturellekom­
respect of immovable property by the native comm1sswner or, missaris of waar daar geen naturellekommissaris is nie, deur 
where there is no native commissioner,· by the magistra~e. of die magistraat van die distrik waar daardle goed gelee is en 
the district where such property is situate, and every decision van elke beslissina van 'n naturellekommissaris of marristraat 
o£ a native commissioner or magis~rate under this secti.on shall kragtens hierdie ~rtiekel kan gcappeleer word na die

0

hierbo 
be subject to an appeal to the native appeal court herem before vermelde naturelle-appelhof en behoudens . die bepalings van 
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refe~red to, and th~ decision of such court shall, save as islartiekels 1Jeertien en agtien is die!beslis:sing van daardie hof 
proviaed in. sections jou1·teen and eighteen, be final. . lfmaal. . . . . . . 

(5) Any claim or dispute in regard to the administration orl (5) ~nige e1s, of geskll m v~rband met d1e beredden~g ?f 
distribut.ion o{ any estate of a deceased Native shall, unless all verdelmg van n boedel _van n. oorlede Nature! ~oet m .n 
the parties concerned are Natives, be decided in an ordinary ,gew.one bevoegde .hof beshs word, tensy aile partye m daardte 
court of competent jurisdiction. gedmg nattirelle Is. . . .. . 

(6) In connection with any such claim or dispute, the heir>! (6) In verband ~net ~o 'n ~ta of gesk1l word d1e erfgenaa.m 
or in case of minority his auardian, according to native law, lof in geval hy mmderJarig 1s, sy voog ·volgens naturellereg 
or the executor testamentary shall be regarded as the executor of die testamentcre ek~ekuteur as_ eksekuteur in die boed?l 
in the estate as if he had been duly appointed as such according beskou a~of hy beh?orhk as sodamg benoem was volgens dte 
to the law governing the appointment of executors. wet op d1e. benoemm~ van eksek':teurs. . . 

(7) Letters of administration from the Master of the Supreme (7~ By dte be~edderi~g en ver~elmg va.n d1e. 1';ltcst11;te boed?l 
Court shall not be necessary in, nor shall the Master have any van n oorlede ~aturel1s geen bnewe_van. admim_straste van d1e 
powers in connection with, the administration and distribution ~eester van d1e Hooggeregshof nod1g me en ~he ~feester het 
of the intestate est.ate of any deceased Native. m ver~and daarmee oo~ geen bevoegdhede nie. ~ · 

(8) A Master of the Supreme Court may revoke letters of (8) .n M~ester van dte Hoogge~egshof mag brtewe van 
ll.dministration issued by him in respect of an:¥ Native estate. admzmstras1e wat hy met betrekkmg tot 'n naturelleboedel 

(9) In regard to property validly bequeathed by the will uitgereik het, herr?ep. . . 
of a deeM-sed Native, native law shall not apply, in which case (9) Met betrekkmg tot g?ed wat kr~gt~ns dte testame~t 
a. certificate by the native commissioner or magistrate designat- van 'n oorle~e Na~ure~ geldrg vermaak, IS, IS ~aturellereg n~e 
ing the heir or guardian, or executor testamentary, as the caservan · toepassm~ 111~, m wa.tt.er geval n ·~ertdikaat van dre 
may be, as executor in ~erms of sub-section (6), ~h~ll be .regarded !naturelle.kommrss~ns of mag1straat · waarm na gel~ng van 
for all purposes as eqmvalent to letters of admtmstratwn. iomstandrghede <he erfgenaam of voog of testamente:re ekse-

(10) The Governor-General may make regulations not ~k~teur aange_wys word as_ eksekuteur v_ol~ens ~ub-art:ekel (?) 
inconsistent with this .Act- . . vu aile doelemdes met bnewe van admm1strasre gelykwaardtg 

( ) 'b' th · h' h t.h t t f d 1 beskou word. . . 
a pres~n mg e manne~ 1~ w lc e e~ a .88 0 ecease< (10) Die Goewerneur-generaal mag regulasies uitvaardig 

Nati.ves shall. be admm~stered and dr.st:rrbuted; . wat nie met hierdie Wet oubestaanbaar mag wees nie-
(b) de.fimng the rrghts of Widows ~r survlvmg :pa.rtners m (a) wat bepaal hoe die boedels van oorlede No.turelle 

regard to the us.e and occupatwn of the quitrent land beredder en verdeel moet word ; -
of ~eceas;d Natrv~s; . ; . (b) wat. die regte van weduwees of nagelate deelgenote 

(c) deahn~ ~tth the dlshenson of na:tyes; . . vasstel ~?et betrekking tot die gebruik en besit van 
(d) pr~sc~rbmg the P?Wers ~nd d t.res of Nat1ve c?m· erfpag-grond van oorlede Naturelle ; . 

mi~stoners or magtstrat~s m c~rry~ng out the funchonsr (c) wat ha~dei oor onterwing van Naturelle; ' . 
assig~e~ to them by th1s se~tiOn. • . .I (d) wat die bevoegdhede en werkkring van naturelle-

(e) prescnbmg tables of successiOn m regard to natives, kommissarisse of magistrate bepaa.l by die verrigting 

(f) 
and ll f th b tt . t f tl . . van die werksaamhede wat hierdie artiekel aan hulle 

. gener~ y o~ e e er carrytng ou o 1e provrswns opdra ; . · 
of this sectiOn. (e) wat . tabelle van erfopvolging met betrekking tot 

(11) Any native estate which has, prior to the commencement Naturelle vasstel; en . 
of this Act, been reported to a Master of the Supreme Court (/) oor die algemeen tot bctere uitvoering van die be-
shall.b_e adminis~red as if this Act h~d not been passed, and ~he palings van hierdie artiekel. 
provlSlons of tbts Act shall apply m respect of every natzve (11) 'n Naturelleboedel wat voor die inwerkingtreding van 
estate which has not been so reported. hierdie Wet by 'n Meester van die Hooggeregsho£ aangegee is, 

moet beredder word as of hierdie Wet nie ingevoer was nie, en 
CHAPTER VI. ldie bepal.ings van hierdie Wet is van toe passing met betrekking 

L 
tot elke natureUeboedel wat nie aldus aangegee is nie. · 

EGISLATION. HOOFSTUK VI. 

xliii 

24. (1) Notwithstanding anything to the contrary in Natal' WETGEWING. -

I~aw No. 1_9 of 189~, t~e Governor·Genei"al may from. t.ime t~! 24. (1) Nieteenstaande. andersluidende bepalings in die Regsgeldig. 
t1me, by proclamattoll: m the Gaz~tte, amend the provisiOns 0 • Natalse Wet No . . 19 van 1891 mag die Goewerneur-generaal heid in 
the Natal Code of _Natlve Law whiCh code or any a~endments , van tyd tot tyd by proklamasie in die Staatskoerant die bepJ.ling 1 Natal van-
thereof shall remam of full !~rce and eff~ct exc~pt m so fa.r as van die Natalse Wetboek van Naturellereg wysig watter Naturelle· 
amended under the p~ovisiOns of this section: Provide~ Wetboek of 'n wysigin daarvan voile eldi heid behou be- wetboek. 
that no such p :oclamat10n shall have any ~orce or effect. un~tl'ha.lwe vir sover as ge;ysig deur die b~ ail1gs van hierdie 
one month has elapsed from the date of lts promulgatiOn mlartiekel: llfet die verstande dat sodani/e proklamasie geen 
the Gazette. · . . 

1
geldigheid besit voor een maand na die datum van die afkon- · 

(2) The Governor-Gene_ral may, by proclam_atwn Ill the,diging daarva.n in die Staatskoerant verloop is. 
G_azette, _extend the.operatiOn of the Code of NattVe Law men-! (2) Die Goe~erneur-g~ner~al ma~ by proklamasie in die 
boned m. sub-sectlo~ (1), and any amendment thereof, tojstaatskoem-nt d1e regsgeld1gheid van d1e Wethoek van lfaturelle­
Zululand m the Provmce of Natal. , reg vermeld in sub-artiekel (1) en enige wysiging daarvan tot 

Govel'nol'- 25. (1) From and after the commencement of this Act, any ,Soeloeland in die provinsic Natal uits:rek. 
General's law then in force or subsequently coming into force within 25. (1) Vanaf die inwerkingtreding van hierdie Wet mag Goewerneur 
powrto the areas included in the Schedule to the Natives Land Act, die Goewerneur-generaal enige wet wat ·dan van kiag is of ~eneraal 
far:~= 1913 (Act No. 27 of 191~), or any amendment there~£, or such daarna van }crag word in die naturellestreke, opgenoem in dte w:~:;h,m 
soh~duled areas as may by resolution of both Houses of Parliament be Bylae tot d1e Naturellen Grond Wet, 1913 (Wet No. 27 van naturelle· 
na~1ve a.reas. designated as native areas for the purposes of this section, may 1913} of 'n wysiging daarvan of in sodanig·e streke as wat by s¢reke te 

be repealed or amended, and new laws applicable to the said besluit van beide Parlementshuise vir die doeleindes van h1e.rdie prokla.meer. 
areas may be made, amended and repealed by the Governor- artiekel as naturellestreke aangewys mog word, by proklamasie 
General by procl8-mation in the Gazette. · in die Staatskoerant herroep of wysig en nuwe wette, met 

(2) Save where .delay would, in the opinion of the Governor- regskrag in bedoelde streke, uitva.ardig, wysig ·en herroep. 
·General, be prejudicial to the public interest, no such procla.ma- (2) Behalwe .wanneer vertraging volgens oordeel van die 
tion shall be issued unless a draft of its provisions or of its Goewerneur-generaal tot nadeel van die · alge·mene behi.ng sou 

strek, mag so 'n praklama.sie nie uitgevaardig word nie tensy 
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principal provisions shall ~ave been . published. in. the Gazett) 'n. on twerp van sy bepalings of. va~ sy vernaamste bepa~ngs 
at .l~ast_ one month prev1?usly; but the omission of such mmstens een maand van te vore 1n dw Staatskoerant gepublrseer 
pubhcat10n shall not mvahdate any such proclamation. geword is ; maar die versuim van daardie publikasie maak 

(3) Nothing in this· Act contained. shall affect the powers so 'n pr?klamasi~nie ongeld!g n!e. · ... 
vested in the Governor-General under the Transkeian Annexa- (3). D1e bepa~LUgs van h1er~he Wet maak geen mb:reuk 
tion Act, 1877 (Act No. 38 o£ 1877), the Walfish Bay and op die bev?egdhede ~at aan die ~oewerneur-generaal toekom 
St:John's River Territories Annexation Act, 1884: (Act No. 35 kragtens d1e _Transke1an AnnexatiOn Act, ~877_ (Wet N~. 38 
of 1884) so far as it relates to the St. John's River Territory; van 187?), d1e Walfish Bay .aTnd St. Johns R1v~r Terntor_y 

· the Temouland Annexation Act, 1885 (Act No. 3 of 1885}, Annexa~ton Act, 1~84: (~et No. 35 van. 1.884:) _v~.r sover d1t 
and the Transkeian Territories 'Fembuland and Pondoland betrekkmg het op die geb1ed St. Johns R1v1er, die Tembuland 
Laws Act, 1897 (Act NQ. 29 of 1S97) of the Cape of Good Hope. Ann~xa~ion Act, 1885 (Wet No.3 van 1885) en die T:ranskeian 

P~oclama- . . · · Territones, Tembuland ·and Pondoland Laws Act, 1897 (Wet 
tiona to be 26. (l} Every p~oclamat10~ 1ssued by the Gov~rnor-General No. 29 van 1897) van die Kaap die Goeie Hoop. 
submitted to· under the autbonty of . this ~ct shall . b~ la1d upon the 26. (1). Elke proklamasie deur die Goewerneur-generaal Proklamasies 
Parliament. Tables o£ both Houses of Parhament Withm fourteen days kragtens hierdie Wet uitgevaardicr moet in beide Parlements- moet aan 

art~r its .~romulg~tion if Par!iame~t is then ~n or~in~:ry session, huis~ ter Tafel gele word binne -ye~rtien dae na sy _afkondiging, !'~~~~~~~nt 
or 1f Paihament 1s not thenm ordm~ry sess10n WI~hm fou.rteen a..:; dle Parlement dan gewone 81ttmg hou of as d1e Parlement word. 
day~ after the commencement o£ ~ts next ensu~ng ordm~ry dan nie 'n gewone sitting hou nie, binne veertien dae na die 

General 
regulations. 

Creation of 
pa.ss a.reas, 
and control 
of move­
ments of 
natives. 

sess10n, and ~very ~uch proclama~1on shall be· m opera~wn begin van sy eersvolgende gewone· sitting, en elke sodimige 
unless a_nd until both H?uses of Parhament have, by resolutions proklamasie is v1w krag tensy en totdat beide Parlementshuise 
passed m the same se~sron, requeste~ t~e Govern?r-G~neral. to by besluite in dieselfde sitting geneem, die Goewerneur-generaal 
repeal such proclam.atron or to mo~rfy Its operatwn, m w~rch versoek het om daardie pro1damasie te herroep of om sy nit-
case such proclamatiOn shall forthwrth be r~pea~ed or modrfied werking te wysig, in watter geval daardie proklamasie onverwyld 
as the case may be, by a further proclamat1on m the Gazette. herroep of gewysig moet word deur 'n verdere proklamasie in 

(2) If the Native Affairs Commission established in terms of di'e Staatskoerant. 
section one of the Native Affairs Act, 1920 (Act No. 23 of 1920), (2) As die Kommissie van Natureilesake, i.ngestel kragtens 
has dissented from any provision contained in a proclamation artiekel een van die Naturellezaken Wet, 1920 (Wet No. 23 
issued under section twenty-five, the record of, and the reasons van 1920), 'n bepaling opgeneem in 'n proklaroasie wat inge­
!or, such dissent shall, when the proclamation is laid upon the volge artiekel vyf-en-twintig uitgevaardig is, afkeur, dan 
Tables of both Houses of Parliament as aforesaid, simultaneously moet 'n aantekening van daardie afkeuring en die redes waarop 
be so presented to Parliament. dit steun, wanneer die proklamasie in albei Parlementshuise 

· ter ,Tafel gele word, soos voormeld, gelyktydig a an die Parleroent 
CHAPTER VII. voorgele word. . · . 

PREVENTION OF MISCONDUCT AND DISORDERS, REGULATION 
HOOFSTUK VII. 

.oF NATIVE LIVING, AND CoNTROL oF CERTAIN VILLAGES V r .. 
AND TOWNSHIPS. OORKOMINQ VAN \\ANGEDRAG EN 0NLUSTE, REELING VAN 

' DIE LEWENSWYSE VAN NATURELLE EN BESTUUR VAN 

27. (1) The Governor-General may make regulations with SEKE:RE DoRPE. 
reference to all or any of the following matters:- 27. (1) Die Goewerneur-generaal ma.g regulasies uitvaardig Algem~ne 

(a) the exhibition of pictmes of an undesirable charader omtrent al die volgende sake of enigeen daarvan- regulasles. 
in any location or native compound or in any urban (a) die vertoning van ongewenste prente in 'n lokasie of 
location or native village constituted under the naturellekwartiere of in 'n stedelike'i.okasie of natu-
Natives (Urban Areas) Act, 1923 (Act No. 21 of 1923}; relledorp gestig ingevolge die Naturellen (Stads-

(b) the carrying of assegais, knives, kerries, sticks or other gebieden) Wet 1923 {Wet No. 21 van 1923) ; 
weapons or instruments by Natives; . (b) die dra van asgaaie, roesse, kieries, Stokke of ander 

(c) the prohibition, control or regulation of gatherings or wapens of werktuie deur Naturelle ; 
· assemblies of Natives; (c) · die verbod o£ reeling van of toesig, op samekomste 

(d) the observance by Natives of decency; and of vergaderings van Naturelle ; 
(e) generally for such other purposes as he may consider (d) die inagneming deur Naturelle van welvoeglikheid; en 

necessary for the protection, control, improvement and] (e) oor die algemeen vir sodanige ander doeleindes as wat 
welfare of . the Natives, and in furtherance of peace, hy nodig mog ag vir die toesig op Naturelle en vir 
order and good government. hulle beskerming, verbetering en welsyn en ter be-

(2) Any such regulations may be made applicable·only in any vor.dering van. vrede, orde en .goe~e bestuur. 
particular areas or in respect only of particular classes of . (2) Sodamge regulasws mag toepashk ge~ak word aileen 
persons, and different regulations may be made £or different m bepaalde streke of all~en met betr~kkmg to~ bepaal~e 
areas or in respect of different classes. . klasse ~an per~one en verskillende regulas1e~ mag Uitgev.aardlg 

28. (1) The Governor-General may, by proclamation in the word vu versk1llende streke of met betrekking tot verskillende 
G t · klasse . 

. azet e- · 28 (1} D" G l b kl · · Instelling • (a) create and define pass areas within which Natives . • 16 oewerneur-generaa .mag Y pro amasie m van pas- C 
may be required to carry passes ; . dre Staatskoera!"t-. . gebiede en 

(b) prescribe reaulations for the control and prohibition (a) pasgeblede mstel en omskrywe waarbr~ne van Naturelle reeling van 

f th ~ t f N · · · · h" ··f verlang kan word om passe te dra ; naturelle-
0 e movemen 0 . atlVeS mto, Wlt lll OI tom any (b) l · .t } · a· ·. "}i a b d d' verkeer, 

,such areas; and regu _asres vassr e vrr 1e 1ee. n, en v.er o . v_an te 
(c) repeal all or any of the laws relating to the carrying v~rke:r van Naturelle na., bmne of mt sodamge ge-

of passes by Natives· bwde ' en . 
> (c) aldie wette betreffende die dra van passe deur Naturelle 

Provided that no area included in the . Schedule to the Natives of enigeen van hulle, herroep : 
Land Act, 1913 (Act No. 27 o£ 1913), or any amendment thereof, Met die verstande dat geen streek wat opgeneem is in die 
shall be included within a pass area. Bylae tot die Nat1,1rellen Grond Wet, 1913 (Wet No. 27 van 

· (2) Such regulations may provide venalties for any breach 1913) of 'n wysiging daarvan in 'n pasgebied mag val. 
thereof not exceeding. a fine of five pounds or imprisonment (2) Daardie regulas~es mag op bulle oortreding strawwe stel 
with or without hard labour for a period not exceeding three maar nie swaarder nie as 'n boete van vyf pond of gevangenis­
months. · straf met of sonder harde arbeid van hoogstens drie maande. 
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29. (1) Any person wh? u~ters any words or does any. other . 29. (1) Elkee';l wat woorde ui~ of enige ander handeling of Verbod -:-an 
act or thing whatever with mtent to promote any feelmg of ding doen met die doel om vyand1ge gevoelens tussen Na.turelle verspredmg 
hostility between Natives and Europeans shall be guilty of en blanke te bevorder is skuldig aan 'n misdryf en by veroor- ~a~- sekere 
an offence and liable on conviction to imprisonment for a period deling ,strafbaar met gevangenisstraf van h?ogstens een jaar st:llings 
not exceeding one year or to a fine of one hundred pounds, or of met n boete van honderd pond of met albe1. onder 
both. (2) Wanneer dit 'n magistraat na beedigde informasie blyk Naturelle 

(2) If it appears to a magistrate on information made on dat daar redelike grande is om te vermoed dat daar op enige 
·oath that there are reasonable grounds for suspecting that perseel binne sy regsgebied-
there is upon any premises within his jurisdiction- (a) iets is in verband waarmee op redelike grande geglo 

(a) anything as to which there are reasonable grounds word dat dit bewys sal lewer betreffende die begaan 
for believing that it will afford evidence as to the com- van sulk 'n misdryf ; of 
mission of any such offence; or . (b) iets is in verband waarmee op redelike gronde geglo 

(b) anything ~s to which there are reasonable grounds word dat dit bestem is om gebruik te word om enige 
for believing that it is intended to be used for the sodanige misdryf te begaan, 
purpose of committing any such offence, . . mag hy sy bevelskrif uitvaardig, 'n daarin genoemde poliesie-

he may issue his warrant directing a policeman or ~olicemen beampte of -beamptes of alle poliesiebeamptes gelastende Qm 
named therein or· all policemen to search such prennses and sulk 'n perseel te deursoek en enige sodanige ding indien gevind 
to seize any such thing if found and take it before .a magistrat~. in beslag te neem en voor 'n magistraat te bring. Indien 'n 
If any magistrate before whom any such case 1s brought 1s magistra::tt voor wie sulk 'n saak gebring word oortuig is dat 
satisfied that it is anything which may reasonably be calculated dit iets is wat redelik verwag kan word om vyandige gevoelens 
to cause or promote any feeling of hostility between Natives tussen naturelle en blanke te bevorder mag hy skriftelik die 
and Europeans he may by writing authorize the destruction vernietiging of verbeuring daarvan aan die Kroon magtig 
thereof or its confiscation to the Crown but no such order shall maar geen sodanige bevel word uitgevoer voor 'n tydperk van 
be carried into effect until a period of one mont.h. has elapsed een maand na die datum van sodanige bevel verloop is 
after the date of such order and the declSlon of the en die beslissing van die magistraat in die opsig is vatbaar vir 
magistrate in that behalf shall be subject to review. hersiening. · 

(3) The Governor-General may order that, during !1' period (3) Die Goewerneur-generaal mag beveel dat iemand wat 
speci:lied in the order, a person convicted under sub-sectwn (1):- kragtens sub-artiekel (1) veroordeel is, gedurende ' 'n terniyn 

(a) if he is not a Native, and if the offence was committed wat die bevel vasstel-
in any area· included in the Schedule to the Natives (a) as hy nie 'n Nature! is nie en a~ die misdryf gepleeg is 
Land Act, 1913 (Act No. 27 of 1913), or any amend- in 'n streek wat opgeneem is in die Bylae tot die 
ment thereof, shall not enter or be in any such area; Naturellen Grand Wet, 1913 {Wet No. 27 van 1913) 
or of 'n wysiging daarvan, so 'n streek nie mag betree of 

(b) if he is a Native, and if the offence was committed daarin mag wees nie; of 
outside any such area, shall not enter or be in any (b) as hy 'n Naturel is euas die misdryf buite so 'n streek 
place outside any such area. gepleeg is, 'n plek bnite so 'n streek nie mag betree 

(4) Any person. acting in contravention of any such order of daarop mag wees nie. 
shall be guilty of an offence and liable on·conviction to a fine (4) Iemand wat in stryd met so 'n bevel handel is aan 'n 
not exceeding one hundred pounds or to imprisonment for a misdryf skuldig en by veroordeling strafbaar met 'n boete van 
period not exceeding one Y.ea:r an.d to be re!fioved from any hoogstens honderd pond of met gevangenisstraf van hoogstens 
place where such order proh1b1ts h1m from bemg. een jaiLr en kan verwyder word van 'n plek waar daardie bevel 

(5) If any person (not bei~g born ~n any part of S~>Uth hom bele~o~ te wees.. . . . . 
Africa which has been included m the Umon) has been conviCted (5) Indien 1emand (me gebore In emge deel van Smd-Afnka 
of any offence under sub-secti?n (1) of this section, the ~inister :vat by die Uni~ ingelyf is) ~ero?rdee~ is weens :n ~:dryf 
may, having regard to the Circumstances .conne~ted '!1th the mgevolge sub~artiekel (1). van hi~rdie artiekel, mal? dte.Mmister, 
offence, deem such person to be an undesuable mhab1tant of lettende op dte omstandighede m verband met die m1sdryf, so 
the Union and may, by warrant under his hand, cause him to iemand beskou as 'n ongewenste inwoner van die Unie en mag 
be removed from the Union and pending removal to be arrested hom by bevelskrif onder sy hand uit die Unie laat verwyder en 
and detained in custody. hom hangende verwydering laat arresteer en in versekerde 

bewaring hou. 
30; The Governor-General may make regulations-

(a) for the control and management of any village or 
township not falling under the operation of the 
Natives (Urban Areas) Act, 1923, (Act No. 21 of 1923), 
if not less than two-thirds of its inhabitants are 
Natives; and 

(b) for the imposition of rates or charges upon the owners 
of land or residents in any such village or township : 
Provided that such rates or charges which may be 
imposed upon the owners of any such land shall not 
exceed one and one-quarter per cent. of the value of 
such land in any one year. 

CHAPTER VIII. 

30. Die . Goewerneur-generaal mag regulasies uitvaardig- Bestuur en 
(a) vir die bestuur en beheer van 'n dorp wat nie binne beheer van 

die bepalings van die Naturellen (Stadsgebieden) seker 
11 \V_et, 1923 (Wet No. 21 van 1.923), val nie, as nie d~~:. e· 

nnnder dan twee-derdes van sy mwoners Naturelle is; · 
en 

(b) vir die oplegging van belastings of laste op gr~nd­
eienaars of inwoners van so 'n dorp : }let die ver­
stande dat sodanige belastings of laste wat aan so­
danige grondeienaars opgele mag word, nie meer as 
een en 'n kwart persent van die waarde van. daardie 
grond in een jaar mag bedra nie. 

HOOFSTUK VIII. 
ALGEMENE BEPALINGS: 

GENERAL. 31. (1) In enige geval waarin die Goewerneur-ge'neraal d1t ·vrystellini~. 
31. (1) In any case in which he may deem fit, the Governor- wenslik ag, mag hy aan 'n Naturel 'n vrystellingsbrief verlccn, briewe. 

General . may grant to any Native a letter of exemption wat die OI}.tvanger . onthef van sodanige wette wat spesiaal 
exempting the recipient from such laws, specially affecting Naturelle betref, of van so 'n gedeelte van sodanige wette, as 
Natives, or so much of such laws as may be specified in such wat in daardie brief omskrywe staan: Met die verstande dat 
letter : Provided that no such exemption shall be granted geen sodanige vrystelling kragtens hierdie artiekel verleen mag 
pp.de~; thiS section from any :provision of law regulating the word nie van enige regsbepaling wat die eiendom 9f besit van 
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ownership or occupation of land, or imposing taf{ation or grond reel of 'n belasting ople of die verkoop, verstrekking of 
controlling the sale, supply or possession of intoxicating liquor. besit van sterke· drank beheers. 

(2). ~ny. such exemption may be made subject ~o a~y (2) So 'n vrystelling mag onderhewig gemaak-word aan emge · 
conditwn Imposed by the Governor-General and specdied m voorwaarde deur die Goewerneur-generaal gestel en in daardie 
such letter. brief omskrywe . 
. (3) Any letter of exe_mption issued under any law included (3) 'n Vrystellingsbrie£ uitgereik kragtens 'n wet opgeneem 
m the Schedule to th;s Act shall be deemed to have been in die Bylae tot hierdie Wet, word geag kragtens sub-artiekel 
granted under sub-section (1). . (1) verleen te geword het. ·· 

(4) Any letter of exemption granted under sub-section (1}, , . . . 
or referred to in sub-section (3), may at any time be cancelled (~) ll Vry~tellmgsbrief kragtens su~ar~Iekel (1) verle~n 
by the Governor-General without assignin{)' any reason. of m sub~artiekel (3) vermeld. mag t~ emger. tyd deur die 

· o Goewerneur-generaal sonder opgifte van_.'n rede mgetrek word. 

Penalties for 32. (1) Any proclamation, rule or regulation maue under , . ..- · 
~~~~~:;!. the authority of this Act may prescribe penalties for a contra- W 3;· . <!{ n P~tklamasie, reel o£ r~gul~sle kragtens hierdie Str~;:!t op 
tion rule or vention thereof, or default in complying therewith. te UI getvalar Ig, mag 0 P sy oor re mg of · nie-nakoming ~~: ng 

gul
, . . s rawwe s e . kim · 

re atJon. (2) In the absence of any specific penalty for any offence . P~? asie, 

Exemption 
from stamp 
duty. 

Extending 
operation 
()fAct. 

under this Act or any proclamation · rule or regulation made (2) By ontbreke van 'n bepaalde straf op 'n misdryf volgens reellof . . 
thereunder, the court convicting a~y person of such offence hierdie . Wet:. of 'n uit ~ragte daa;rvan uitgev:aardigde pro- regu asie.-­
may impose upon him a fine not exceeding twenty-five pounds, klama:sie, ~eel of regulasie, mag d1e hof wat Iemand weens 
or in default of payment imprisonment for a period not daardte ~ls~ry£ veroordeel aan hom .'n boete vall; hoogstens 
exceeding three months. vyf-en-twmtlg pond of by wanbetalmg gevangemsstraf van 

(3) Different provisions may be made by proclamation, rule hoogstens drie maande ople. . 
or regulation in respect of- different localities. · (3) V erskillende be palings mag by proklamasie, reel of 

. regulasie vasgestel word vir verskillende plekke. 
33. Notwithstanding anything in any other law contained, · · 

no s~amp duty or fee shall be payable in respect of any 33. Nieteenstaande enige ander regsbepalings is geen seelreg Vrysteu~· 
declaration made under the provisions of this Act. of fooi verskuldig nic ten opsigtc van 'n verklaring ingcvolge va:~lr gt 

h. d' W t . f lA see e e . . 1er Ie e a ge e. 
34. The Governor-General may, by proclamation in the 

GazeUe, apply mutatis mutandis the provisions of Chapter III. of 34. Die . Goewerneur-generaal mag by proklamasie in die G~bie~-. 
this Act or of any portion thereof to any area or piece of land Staatskoerant die bepalings van Hoofstuk III. van hierdie mtbrv;,dmg 
in the district of Namaqualand in the Province of the Cape of Wet of van enige deel daarvan mutatis mutandis toepas op enige van et. 
Good Rope, which has been granted, set apart, reserved or streek of stuk grond in die distrik Namakwaland in die provinsie 
·made available for occupation by persons commonly described die Kaap die Goeie Hoop ;vat toegeken, uitgehou, gereserveer 
as Hottentots or Bastards. ,of beskikbaar gestel is vir bewoning deur mense wat gewoonlik 
. . jHottentotte of Basters genoem word. 

Interpreta- 35. In this Act, and any proclamation, rule or regulation! ·. 
tion of made thereunder, unless inconsistent with the context- l 35. In hierdie Wet en 'n proklamasie, reel of regulasie uit Woor?-
terms. kragte daarvan uitgevaardig, tensy dit met die sinsver band bepaJmg. 

" customary union " means a marriage according to' onbestaanbaar is-

epeal of 
wa. 

hort title 
nd OOID• 

encement• 

native law and custom; 1 beteken "gebruiklike verbinding" '11 JJUwelik volgens 
"house" means the family and property, rights and. naturellereg en -gebruik ; · 

status, which commence with, attach to, and arise out' beteken " huis"' die familie en eiendom, regte en status 
·of, the customary union o£ each native woman; 1 wat begin .met, saamgaan met en ontstp.an uit, die 

" location " means and includes-
(a) any area set apart or reserved for communal 

occupation by Natives; 

(b) any area {other than a municipal location) set 
apart or reserved and made available for native 
occupation under. separate title, together with 
any commonage included therein ; 

(c) land acquired by Natives for tribal occupation; 

(d) any area proclaimed by the Governor-General as 
a locatio~ for the purposes of this Act ; 

"Minister" means the :Minister of Native Affairs, or any 
other Minister of Stat.e acting in his stead ; 

" Native" shall include any person who is a member of · 
any aboriginal race or tribe of Africa : Provided that 
any person residing in an area proclaimed unuer 
section six (1) under the same conditions as a Native 
shall be rega.rded as a Native for the purposes of this 
Act; 

"native commissioner " includes an assistant native 
commissioner ; 

gebruiklike verbinding van elke N aturelle vrou ; -
beteken en omvat "lokasie "-

(a) enige gebied wat uitgehou of g·ereserveer is vir 
gemeenskaplike besit deur naturelle ; 

(b) enige gebied (behalwe 'n munisipale lokasie) 
uitgehou of gereserveer en beskikbaar gestel 
vir besit deur Naturelle kragtens · afsonderlike 
tietel, met enige gemeenskaplike veld daarby 
ingesluit ; 

(c) grond deur Naturelle verkry om deur hulle as stam 
besit te word ; 

(d) enige gebied wat · deur di~ Goewerneur-generaal 
· vir die doeleindes van hierdie Wet tot lokasie 

geproklameer is ; 
beteken " :Minister" die Minister van Naturellesake of 

'n ander Staatsminister wat i.n sy plaas optree ; 
omvat "Nature}" enige persoon wat lid is van 'n in~ 

boorlingras of stam van Afrika : Met die verstande 
dat enige persooJl wat in 'n streek geproklanieer 
kra.gtens artiekel ses (I) in dieselfde toestand as 'n 
N aturel woon, vir die doeleindes van hierdie Wet 
as 'n nature} beskou word ; 

omvat " naturellekommissaris" ook 'n assistent·naturelle­
kommissaris. 

beteken " dcelgenoot" 'n eggenoot in 'n · gebruiklike 
" partner " means any spouse of a customary union; . verbinding ; 
"pass area" means au area defined by proclamation beteken " pasgebied " 'n gebied by proklamasie bepaal 

within which all Natives may be required to hold waarbinne van aile Naturelle verlang mag word om 
and carry passes. passe te besit en te dra ; 

36. The laws mentioned in the Schedule to this Act an'd so 36. Die wette, . opgeneem in die Bylae tot hierdie Wet en Wets. 
much of any other law as may be repugnant to or inco~sistent soveel_ van en!ge a.nder :vet _wat in stryd 0~ onbestaanbaar is herroeping.t. 
with the provisions of this Act, are hereby repealed. met dte bepahngs van lncrute Wet, word hiermee herroep. ; 

• . . · • . . . . . 37_. !lier~ie Wet mag aangeha~l word as die Naturelle- Kort 
37. This Act may be c1ted as the Native Adnnmstratlon adtmmstrasJe Wet, 1927, en tree m werking op 'n deur die tietel en 

Act,l927, and shall commence u_pon.a date to be fixed by _the Goewerneur-generaal by proklamasie in die .Staatskoerant inwe.rking­
Gove~nor-General by p_rocla.matwn m the Gazette : Provided vas te stelle dag : :Met die verstande dat in sulke proklamasie tredmg. 
that m su?h ~roclamatzon _the Governor-Gen_e~al may ~xclude d~e ~oewerneur_-generaa! enige bepaalde deei of bepaling van 
from application any specified part or provtsion of th1s Act, hierd1e Wet buite werkmg kan stel, wat daarna nie van toe­
which shall thereupon not apply until brought into operation passing sal .wees nie totdat dit deur 'n verdere proklamasie 
by a further proclamation in _the Gazette. in die Staatskoerant in werking gestel word. 
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Schedule. 

LAWS REPEALED. 

Bylae. 

JlERROEPPl \<VETTE.' 

No. en ia.a.r van 
Wet. 

Tietel of onderwerp 
van Wet. 

Omvang van 
herroeping. · I 

Pro~insie 
of Unie. 

--------~,----~------~-r-------------------------------- ~}{~ap d:-~~-,,-~-t--N_o_. __ 1_7_v_a_n __ 
1

_D~ie_\_\-'y-s-ig_m __ g_sw--et_o_p __ 
1
_G __ eh--ee-l-.-.- -------

Province )I No. and year of Title or subject of Law. Extent of re- · Goeie 1864. Sertifikate van 
or Union. Law. peal. Hoop. Burgerskap, 1864. 
~-----~---------+------------------
Cape of I' Act No. 17 of The Certificate of Citi- The whole. Wet No. 18 van Die"'~·Wet~op Natu-

Good 18&4. z.enship Amendment 1864. relle-Erfopvolging, 
Hope. ! Act, 1864. 1864. 

" 

.. 
" 

,, 

" 

Natal 

" 

" 

., 

" 
,, 

" 

, 

, 

Trausvaa.l 

, 

) Act No. 18 of The Nstive Successions 
1 1864. ! Act., 1864. 
1 u··hKff . 'lN. S 

l
' r1t1s a rarta l' r 1e .r"at1ve ucccssions 

Ordinance No. Ordinance. 
10 of 1864. J 

Act No. 37 of . The Native Locations 
1884. -~ Act, 1884. 

i 
Act No. 39 of I 

1887. 

Act No. 25 of 
1894. 

Act No. 14 of 
1905 . 

Law No. 28 of 
1865. 

Law No. 26 of 
· 1875. 

The Native R-egistered 
Voters Relief Act, 
1887. 

The Glen Grey Act, 
18!>4. 

The Glen Grey Amend-
ment Act, 1905. 

For relieving cecta!n 
persons from the 
operation of Native 
Law. 

The · Native A(hninis· 
tration Law, 1875. 

" 

" 

So much as ia 
unrepealed. 

In so far as itis 
in conflict 
with the pro­
visions o[ 
this Act. 

Sections n~ne-

. teen to twenty-
! jke inclusive. 
I 

l Sections one 
I and two. 

\ Thewhole • . 

I 

" 

" 

Natal 

" 

GQvermnent No­
tice No. 194 oi 
1878. 

j The Codc.of Nat.ive La.wl 

So much as if;l 
unrepealed I 
excepting 
section four­
teen. 

So far as it ap· 
plies to Zulu­
land. 

Law No. 44 of 
1887. 

Law No. 19 of 
1891. 

Act No. 7 of 1895 

Act No. 49 of 
1898. 

Act Nu. 47 of 
1001. 

Act No. 1 of 1909 

Law No. 4of 18'85 

Law No. 3 of 1898. 

I 

To amend the Native 
Administration Law, 
1875, 

To legalize the Code of 
Native Law. 

To enable certain 
.natives to dispose of 
immovable p roperty. 

The Courts Act, 18~8. 

To arn.ei1d the Courts 
Act, 1898. 

The Native Admin is-
tration Act, I!l09. 

'ro p rovide for the 
better administra-
tion of justice among 
natives. 

Relative to the con-
tracts of n~tive 
chiefs. 

j 
! 

So much as is: 
unrepe~led I 
exceptmg · 
section 8evenl 

Section tu:o. 

1 
The whole. 

i 
. I 

raragraph{e)or[· 
section fotGr 

· s ec tions 
thirty ~ seven( 
to forty-on-e 
inc I usi ve, 
Chaptets III 
and IV, and 
section 
set·enty.o-ne. 

Section ,,even. 

So much as is 
unrepealed. 

" 

" 

" 

" 

i So ~nch as is 
Transvaal 

! unrepealed. 

The whole. 

Ordonnansic van 
Brits Kaffraria 
No. 10 van 
1864. 

' Wet No. 37 van 
1884. 

I 

Wet No. 3!} van 
1887. 

Wet No. 25 van 
1894. 

Wet No. 14 van 
1905. 

Wet No. 28 van 
1865. 

'Vet No. 26 van 
1875. 

I Goewermentsken­
nisgewing No. 
1!)4. van 1878. 

Wet No. 44 van 
1887. 

\Vet No. 19 van 
1891. 

Wet No. 7 van 
1895 . 

\Vet No. 49 van 
1S9S. 

Wet No. 47 van 
1901. 

Wet :No. l van 
1909. 

\Vet No. 4 van 
1885. 

Wet No . 3 van 
1898. 

Die Ordonnansie op 
Natut'lllle - Erfop­
volging. 

D ie Na.turelleloka­
sies-,Vet. 

Wet t<>t Tegemoet­
koming aan Ge­
regllitreerde Natu. 
rellel.:iesers, 1887. 

Die Glen-Grey-Wet, 
189}. 

Die Glen-Grey-Wysi­
gingswet, 1905. 

Om sekere persone 
van ~ aturellel'eg 
vry te st·el. 

D i e Nat.ul'e1lead­
ministrasie - Wet, 
1875. 

Die \Vetboek van 
Natm'Cllel.'eg. 

Tot wysiging van we 
Katurelleadmini­
strasie-\Yet, 1875. 

Tot wett igin.g van 
d.ie Wetboek van 
Naturellereg . 

Om sekere n aturelle 
instaat te stel om 
onroerende goed 
te vervreem. 

Die Gercg.'3howe-Wet, 
l S9S. 

Tot wysiging van die 
Howe Wet, 1898. 

Die Naturelleadmini. 
strasie-\Vet, 1909. 

Om voorzieuing te 
1naken VOOI' bet 
betere bestuur en 
bete1-e Rec:htsple-
ging onder de 
Xaturellebevolking 

Aangaande kont1·akte 
van Naturellekap-
terns: 

" 

Wat nog nie 
herroep is nie. 

Vir sover dit in~ 
stryll is met 
die bepalings 
v a n hierdie 
Wet. 

Artickels ncgen­
tien tot en met 
vyf-en-twintig. 

.Artiekels eell en 
twee. 

Geheel. 

\Vat nog n i.e her­
roep is nie, be· 
ht~.lwe artiekel 
veertien. 

Vir sover dit op 
Soeloeland va.n 
toepassing is. 

Wat nog nie her­
roep is nie, be­
hal we artiekel 
sewe • 

Artiekcl twce. 

Geheel. 

Pa.ragtaaf (e) van 
· tl.!'tiekel vier, 
artiekels 
sewen-en-dertig 
tot en met een· 
e n- v e e r t i g, 
Hoofstukke 
ill. en IV. en 
artiekeZ een-en­
sewentig. 

Artiekel seu·e. 

\Vat nog nie her~ 
roepisnie. 

Wat nog nie h er. 
roep is nie. 

Geheel. 

xlvii 
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Province 
or-Union. Law, . - - - - peal. of Unie. Wet. van Wet. herroeping. 

No. and year of Title or subject of Law. l Extent of re· 

Transvaal Law No.7 of 1899 
. . , 

Regulating the com­
petency of native 
commissioners - to· 
punish legal practi­
tioners. 

· The whole. 

Provinsie. - ~ No. en jaar van Tietel of onderwerp I Omvang van 

l
Tr~~v-a-al-'-:-.. ~-V-e_t_N_o ___ 7_v_an __ 1_R_e_g_e-1e_n_d_e __ d_e_B-'-e---:-G-eh_e __ e-1.----

1899. voegdheid v a n 

.. 

" 

Proclamation 
No. 35 of 1901 

Proclamation 
No. 28 of 1902. 

The Coloured Peraons 
Exemption (or Re­
lief} Procla-ma.tion, 
1901. 

The Administration of 
Estates -Proclama­
tion, 1902. 

Ordinance No; 3 - The Native Commis-
of 1902. sioners Jurisdiction 

Ordinance, 1902. 

Ordinance No. 28 
of 1902 .. 

The Natives Relief 
Ordinance, 1902. 

ActNo.29ofl907 The Native Adminis­
tration Amendment 
Act, 1907. 

Orange 
Free 
State 

Chapter XXXVI - Regarding the tribe of 
Paulus 1\Iopeli. 

" 

" 

, -

Union 

Chapter LVI On the liquidation and 
distribution of Baro­
long Estates. 

Law No. 9of 1898 Itegarding the tribe at 
Witzieshoek. 

Law -No. 26 of The Marriage Law 
1899. 

Ordinance No. 2 The Coloured Persons 
of 1903. R elief Ordinance, 

1903. 

Ordinance No. 12 
of 1907. · 

The Coloured Persons 
of Distinction Ex­
en,ption Ordinance, 
1907. 

• • Act No; 24 oil913 The Administration -of · 
Estates Act, 1913. 

Act No. 32 of The Magistrates' Courts 
1017. Act, 1917. 

. , -Act No.7 of 1924 - The Na tive Chiefs' 
.Jurisdiction {Trans­
vaal and British 
Bechuanaland) Act, 
1924 • . 

· _l_:. 

" 

Sections seven­
ty_ and seven­
ty-one. 

The whole. 

" 

, 

Section twenty­
eight. 

The whole. 

" 

Paragraph (d ) 
of sub· 

. section ( 1) of 
section three. 

Sub - section 
( 1) of section 
one hundred 
and eight- in 
so far as it 
relates to 
native cases. 

' The whole, ex­
cept section 
two. 

Oranje· 
Vrystaat. 

" 

.. 

" 

. 

Prok!amasie No. 
35 van 1901. 

Proklamasie No. 
28 van 1902. 

Ordonnansie No. 
3 van 1902. 

Ordonnansie No. 
28 van 1902_-

Wet No. 29 van 
1907 • . 

j 
Hoofstuk . 

XXXVI. 

Hoofstuk LVI. 

Wet No. 9 van 
. 1898. 

Wet No. 26 van 
1899. 

Ordonna.nsie No. 
2 v a.n 1903. 

Oroonnansie No. 
12 van .1907, 

Naturellen ·Com· 
missariasen om Le­
gale Practizijns te 
kunnen bestraffen. 

Die Proklamasie tot 
V rystelling van {of 
Tegemoetkoming 
aa"{l) Kiew:linge, 
1901. . 

Die Boedelprokla­
masie, 1902. 

Die Ordonnansie op 
die Regsmag van 
Nature7tekommis­
sarisse, 1902. 

Die Oi:donnansie tot 
Tegemoetkoming 
aan Naturelle, 
1902. . 

Die Naturelleadmi­
nistrasie-"\-Vysigings­
wet. 

Over het Volk van' 
l'aulWJ Mopeli. 

Over de Liquidatie 
en Distributie van 
Barolong Boedels. 

Over het Yolk te 
Witzieshoek. 

Die Huwelijkswet 

Die Ordon.nansie tot 
Tegemoetkoming 
aan Kleurliuge, . 
1903. 

Die Ordonnansie tot 
Vrystelling van 

I Aansienlike Kleur· 
linge, 1907. 

" 

Artiekeis sewen­
tig en een-en­
sewentig. ·· 

Geheel. 

" 

" 

" 

,, 

Artiekel 
twintig. 

Geheel. 

-, 

ag-en-

. ·I Wet No. 24 van Die Baedelwet, 1913. 
\ 1913. 

Unie Para.graaf (d) van 
sub-a.-tiekel ( 1) 
van artiekel 
drie. 

, (_Wet No: 32 van Die 'M:agistraatshoven 

I. 1917. Wot, 1917. 
Sub-artiekel (1) 

van a;rtiekel 
lwnderd- en -ag 
vir sover as 
-dit bet rekking 
het op na tu­
rel!esa.ke. 

W et No. 7 van 
1924. 

Die Na.turellehoofden Geh eel, behalwe 
(Transvaal en Brits · artiekel twee. 
Bechuanaland) 
Rechtsmacht Wet, 
1924. 

Printed by the CuE 'l'Ili1ES Ln.unro, Cape TOIOn.-01501 
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